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a rybarskom fonde a o zruseni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) €. 508/2014 (ENRF)

— Giastocné vSeobecné smerovanie

I. UVOD

1. Komisia 12. jina 2018 zaslala Eurépskemu parlamentu a Rade uvedeny navrh. Navrh sa

Rade pre pol'nohospodarstvo a rybarstvo predlozil 18. jana 2018.

2. Navrh tykajuci sa ENRF je potrebné vnimat’ v kontexte navrhu Komisie na viacro¢ny
finan¢ny ramec na roky 2021 — 2027 (VFR)! a navrhu Komisie, ktorym sa stanovujt

spolo¢né ustanovenia o horizontalnych fondoch? (VN).

1 Névrh Komisie na viacro¢ny finanény rdmec na roky 2021 — 2027 (COM(2018) 321 final);
(COM(2018) 322 final); (COM(2018) 323 final); (COM(2018) 324 final).

2 Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuju spolocné ustanovenia
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom
fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl a migraciu, Fond pre vnitornt bezpe€nost’ a Nastroj pre riadenie
hranic a viza, COM(2018) 375 final — 2018/0196 (COD).

10297/19 duk/PP/ib
LIFE.2.A SK



3. ENREF by sa mal zameriavat’ na cielené poskytovanie finanénych prostriedkov z rozpoctu
Unie na podporu spoloénej rybarskej politiky (SRP), integrovanej namorne;j politiky Unie
a medzinarodnych zavizkov EU v oblasti spravy oceanov. Podl'a ozndmenia o VFR bude
novy ENRF podobne ako sucasny nad’alej predstavovat’ dolezity nastroj na podporu plnenia
cielov SRP, najmi pokial ide o udrzatelné rybarstvo EU a pomoc pobreznym komunitam,
ktoré st zavislé od rybolovnych ¢innosti. Takisto bude aj nad’alej hodnotnym nastrojom pri
presadzovani modrého hospodarstva v rybolove a akvakultire, ¢im podpori rast a tvorbu

pracovnych miest a sti€asne zabezpec¢i ochranu morského prostredia.

4. Hospodarsky a socialny vybor a Vybor regidonov zaujali stanoviska 12. decembra 2018

a 16. maja 2018.

5. Eur6psky parlament prijal poziciu v prvom &itani 4. aprila 2019.3

6. Pracovna skupina pre vnutornu rybarsku politiku skimala navrh na svojich zasadnutiach

od 27. jina 2018 do 11. aprila 2019. Na ziadost’ va¢Siny delegécii predsednictvo 11. aprila
2019 objasnilo v kompromisnom zneni Strukturu fondu tym, ze nahradilo odkaz na ,,oblasti

podpory* odkazom na ,,Specifické ciele” spojené s dosahovanim ciel'ov SRP.

7. Na zéklade uvedenych rokovani predsednictvo predlozilo pracovnej skupine kompromisné
znenie*, o ktorom sa rokovalo na zasadnutiach 6. maja, 10. maja a 16. maja. Na zaklade
uvedenych rokovani predsednictvo predlozilo 23. méja zrevidované kompromisné znenie?.
Delegacie vo vel'kej miere podporili zrevidované kompromisné znenie, pri¢om niektoré

body zostali otvorené.

8. Predsednictvo dostalo 29. méja 2019 usmernenie od vyboru COREPER v hlavnych
nevyrieSenych otdzkach. Na zéklade uvedeného usmernenia predsednictvo vypracovalo

kompromisné znenie, ktoré na zasadnuti pracovnej skupiny 6. jina 2019% ziskalo Siroku

podporu.

Sprava o navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o Eurépskom ndmornom

a rybarskom fonde a o zruSeni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014,
PE 625.439v03-00, A8-0176/2019.

4 WK 5543/2019.

5 WK 6253/2019.

6 WK 6669/2019.
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9. COREPER-u bolo 12. juna 2019 predlozené revidované kompromisné znenie’ zohl'adiiujuce

rokovania v ramci pracovnej skupiny, ktor¢ ziskalo podporu vel’kého poctu delegacii.
10. Delegacia DK vzniesla vyhradu parlamentného preskiimania.
11. Delegacia UK stiahla vyhradu preskimania.

II. KOMPROMISNE ZNENIE PREDSEDNICTVA S CIELOM DOSIAHNUT
CIASTOCNE VSEOBECNE SMEROVANIE

12. Z kompromisného znenia predsednictva s vylucené vsetky aspekty tykajace sa VFR
[ustanovenia v zatvorkach] a VN (Clanky 54, 55 a 56). Okrem toho budu po prijati nariadeni
tykajucich sa VFR a nariadenia VN potrebné d’alSie Upravy, ktorymi sa znenie nariadenia
o ENRF s nimi zostladi. Pokial’ ide o odovodnenia, delegované akty (¢lanok 52) ¢i
ukazovatele vysledkov (¢lanky 37 a 48 a priloha I), neuskuto¢nili sa k nim ziadne podrobné

rokovania. Uvedené ustanovenia by sa mali preskimat’ v neskorSom $tadiu.

13. Kompromisné znenie predsednictva bolo vypracované na zéklade rokovani v pracovnej
skupine, usmerneni prijatych od COREPER-u 29. m4ja 2019, ako aj na zadklade mnohych

pisomnych pripomienok delegécii.

14. Kompromisné znenie predsednictva zachovalo hlavné oblasti zaujmu v ndvrhu Komisie
a nadviazalo na ne, najma pokial’ ide o podporu malych flotil, generacnli vymenu a rozvoj
miestnych komunit. Na Ziadost’ ¢lenskych §tatov sa do oblasti akvakultiry zahrnula véacsia
viditelI'nost’ a flexibilita. Okrem toho, predsednictvo sa rovnako ako navrh Komisie
zameriava na zjednoduSenie a zostladenie so v§eobecnym nariadenim, aby spravne organy
¢lenskych $tatov mali véacsiu flexibilitu vo faze vykondvania a moZznost’ prisposobit’ program

vnutro$tatnym Specifikam.

7 ST 9867/2019 ADDI.
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15. Predsednictvo sa domnieva, ze v kompromisnom zneni, ktoré ziskalo podporu COREPER-u
12. jina 2019, st vyvazené jednotlivé pozicie delegacii, a predstavuje dobry zaklad pre

buduce diskusie s Eurépskym parlamentom. Predsednictvo venovalo kompromisnému

zneniu vel’a usilia a domnieva sa, ze je vel'mi dobrym zakladom, ktory umozni

nadchadzajicemu predsednictvu zacat’ rokovania s Europskym parlamentom.
16. Hlavné témy kompromisného znenia predsednictva sa tykaju tychto otazok:

a) Neopravnené operacie [¢lanok 13 pism. a), b), d) a l) a ¢lanky 16, 16 novy, 17 a 18]:

i. Operacie, ktorymi sa zvySuje kapacita rybarskeho plavidla alebo jeho schopnost

najst ryby [¢lanok 13 pism. a)]:

Ako sa uvadza aj v ndvrhu Komisie, v kompromisnom zneni sa stanovuje, Ze operacie,
ktorymi sa zvySuje kapacita rybarskeho plavidla alebo jeho schopnost’ néjst’ ryby, nie st
operaciami opravnenymi na podporu z ENRF. Ale na ziadost’ viacerych delegacii a po
potvrdeni COREPER-om 29. méaja a 12. jina 2019 sa do kompromisného znenia zahrnula
vynimka z tohto ustanovenia. Tato vynimka sa obmedzuje na operacie suvisiace

s investiciami do bezpecnosti na palube, do pracovnych podmienok a energeticke;j

ucinnosti a je doplnend vel'mi obmedzujicimi podmienkami:

e segment prislusnej flotily musi byt’ v rovnovahe,

e akékol'vek zvySenie kapacity vyplyvajice z tychto operacii sa musi kompenzovat’
predchadzajicim zruSenim kapacity aspon v rovnakej vyske a

e musi sa dodrZat’ vnutro§tatny strop pre rybolovnu kapacitu pridelenti kazdému

¢lenskému Statu.

Podobny pristup sa prijal v pozicii Eurépskeho parlamentu v prvom ¢itani.

Predsednictvo sa domnieva, Ze v tomto kompromisnom zneni st vyvazen¢ jednotlivé
pozicie ¢lenskych Statov, zaroveinl sa nim podporuju environmentalne a socialno-ekonomické

ciele SRP a nie su nim ohrozené zavizky EU na medzinarodnych forach.
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ii. Vystavba a nadobudnutie alebo dovoz rybarskych plavidiel [clanok 13 pism. b)
a ¢lanok 16] a vymena alebo modernizacia motorov (¢lanok 13 pism. 1) a ¢lanok 16
novy):
Ako sa uvadza aj v navrhu Komisie, v kompromisnom zneni predsednictva sa stanovuje, Ze
vystavba a nadobudnutie rybarskych plavidiel alebo dovoz rybarskych plavidiel, ako aj
vymena alebo modernizacia motorov nie su operaciami opravnenymi na podporu z ENRF
(¢lanok 13 pism. b) a 1)), zavadzaju sa vsak urcité vynimky.
Komisia vo svojom navrhu obmedzila vynimky len na maloobjemové rybarske plavidla. Pri

sktimani navrhu v pracovnej skupine vsak vel'ka vécsina delegacii vyjadrila nazor, ze

vynimky by sa mali rozsirit’ nad rdamec malych pobreznych flotil. S ciel'om zohl'adnit’ tuto
vel’ku vacsinu v kompromisnom zneni predsednictva sa vynimky rozsiruji na plavidla
s dizkou do 24 metrov. COREPER 29. méja a 12. juna 2019 uvedené smerovanie potvrdil.

— Prvé nadobudnutie rybarskeho plavidla

Vynimkou v ¢lanku 16 novy sa pre pripad prvého nadobudnutia rybarskeho plavidla
stanovuju vel'mi prisne podmienky, pricom sa zohl'adnuje zakladny ciel’ navrhu Komisie
podporovat’ nastup novych generécii. Predsednictvo sa domnieva, Ze v tomto
kompromisnom zneni st vel'mi dobre vyvazené jednotlivé nazory €lenskych Statov

Eurdpsky parlament vo svojej pozicii v prvom ¢itani poskytol v stvislosti s prvym

nadobudnutim rybarskeho plavidla vietkym plavidlam bez ohl'adu na ich dizku ulah&enie
pristupu k Giverom, poisteniu a finanénym nastrojom.

— Vvymena alebo modernizacia motorov

V kompromisnom zneni predsednictva sa zachovava podmienka stanovena v navrhu
Komisie, t. j. Ze novy/modernizovany motor by nemal mat’ vyssi vykon v kW, ale pre
plavidla s dizkou od 12 do 24 metrov je don zaglenena dodato¢na podmienka:
novy/modernizovany motor by mal vypustat’ asponi o 15 % menej CO> ako stcasny motor.
COREPER 29. mgja a 12. juna 2019 uvedené smerovanie potvrdil. Okrem toho pokial’ ide
0 metddu, ktord sa mé pouzit’ na meranie zniZzenia emisii CO2, COREPER podporil postup
navrhnuty predsednictvom, t. j. splnomocnit’ Komisiu na prijatie vykonavacieho aktu,
ktorym sa stanovi metdda vypoctu zniZenia emisii CO2, s cielom zabezpecit’ rovnaké

podmienky pri jej vykonavani.
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V takomto kompromisnom zneni predsednictva sa odraza zelanie vel'kej vacsiny ¢lenskych
Statov, aby sa v sulade so sucasnym ENRF podpora rozsirila nad ramec maloobjemove;j

flotily, a to bez povinného zniZzovania vykonu v kW.

iii.  Docasné zastavenie alebo trvalé ukoncenie rybolovnych cinnosti (¢lanok 13 pism. d),

¢lanok 17 a clanok 18)

Ako v navrhu Komisie, aj v kompromisnom zneni predsednictva sa stanovuje, ze docasné
zastavenie alebo trvalé ukoncenie rybolovnych ¢innosti nie st operaciami opravnenymi
na podporu z ENRF, zavadzaju sa vSak urcité vynimky.

V tychto vynimkach je vyjadrena poziadavka velkej vac¢siny delegécii zachovat stav

existujuci v si¢asnom nariadeni o ENRF, pokial’ ide o tito otazku. Eurdpsky parlament

k tejto otazke prijal podobnu poziciu.

b) Miera intenzity pomoci pri prvom nadobudnuti rybarskych plavidiel (riadok 1 prilohy
111)

Komisia navrhla odchylit’ sa od v§eobecného pravidla stanovujiceho 50 % maximalnu
mieru intenzity pomoci a stanovit’ maximalnu intenzitu pomoci vo vyske 30 % pre investicie
do prvého nadobudnutia rybarskeho plavidla aj do vymeny alebo modernizacie motora.

Pri skiimani v pracovnej skupine znacné mnozstvo delegacii Ziadalo, aby sa miera intenzity

pomoci zachovala na trovni 50 %. Predsednictvo dostalo 29. maja 2019 usmernenie

od COREPER-u, aby sa miera intenzity pomoci pre uvedené investicie zachovala na irovni
50 %. Ked’Ze vsak niektoré delegacie pocas rokovani v pracovnej skupine 6. jiina a

vo Vybore stalych predstavitel'ov 12. juna 2019 trvali na niZSej miere, predsednictvo

v duchu kompromisu navrhuje mieru intenzity pomoci vo vyske 40 %.

¢) Uéelova viazanost’, pokial’ ide o kontrolu a zber udajov (&ldnok 6 ods. 4)

Ako v navrhu Komisie, aj v kompromisnom zneni predsednictva sa stanovuje, Ze aspon

15 % finanénej podpory Unie alokovanej &lenskému $tatu sa prideli na kontrolu a zber
udajov. Umozni sa tym zvySenie poc¢tu populacii, v pripade ktorych existuja vedecké
odporticania, a obohatenie vedeckych poznatkov o morskom prostredi v sulade s ciel'mi
SRP. Niektoré delegacie by chceli ucelovo viazat’ vyssie percento az do vysky 25 %, zatial’
¢o in¢ delegacie poziadali o znizenie na 3 % alebo dokonca o uplné odstranenie tohto

viazania.
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Predsednictvo veri, ze zachovanim navrhu Komisie v tejto zalezitosti dosiahlo v zneni
vyvazeny kompromis medzi réznymi stanoviskami delegécii a zaistilo flexibilitu
vo vsetkych poziadavkach, ktoré delegacie vyjadrili.

III. ZAVERY

17. Rada sa vyzyva, aby sa dohodla na ¢iastoénom vSeobecnom smerovani tykajucom sa ENRF,

ako sa uvadza v dokumente 10297/2019 PECHE 290 CADREFIN 281 CODEC 1232.
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PRILOHA
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o Europskom namornom, [...] rybolovnom a akvakultirnom fonde a o zru3eni nariadenia
Euroépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 508/2014

HLAVA I: VSEOBECNY RAMEC
KAPITOLA 1

VsSeobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet upravy

Tymto nariadenim sa zriad’uje Europsky namorny, [...] rybolovny a akvakultirny fond (ENRAF).
Stanovuju sa nim priority ENRAF, rozpocet na obdobie rokov 2021 — 2027 [...] a osobitné pravidla
poskytovania [...] finanénych prostriedkov Unie, ktorymi sa dopliaju vieobecné pravidla, ktoré sa

vztahuju na ENRAF podla nariadenia (EU) [vSeobecné nariadenie].

Clinok 2

[...]
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Clanok 3

Vymedzenie pojmov

1. Na ucely tohto nariadenia a bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, sa uplatiuju vymedzenia
pojmov uvedené v &lanku 4 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, &lanku 5 nariadenia (EU)
&. 1379/2013, ¢lanku 4 nariadenia (ES) &. 1224/2009, élanku 2 nariadenia (EU)
[nariadenie, ktorym sa zriad’uje Program InvestEU] a v &lanku 2 nariadenia (EU)
[vSeobecné nariadenie].

2. Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

@ [

(2) ,,spolo¢né prostredie na vymenu informacii“ (CISE) je prostredie systémov
vyvinutych na podporu vymeny informacii medzi orgdnmi zapojenymi
do namorného dozoru naprie¢ odvetviami a hranicami s cielom zlepsit ich
informovanost’ o ¢innostiach na mori;

(3) ,,pobrezna straz‘ su vnutrostatne organy vykonavajuce funkcie pobreznej straze,
ktoré¢ zahfnaju ndmornu bezpecnost, ochranu namornej dopravy, ndmornd colni
spravu, predchadzanie obchodovaniu s 'ud'mi a prevadzacstvu a ich potlacanie,
prepojené presadzovanie namorného prava, namornu hrani¢nd kontrolu, ndmorny
dozor, ochranu morského prostredia, patracie a zachranné operacie, reakcie
na nehody a katastrofy, kontrolu rybolovu a iné ¢innosti suvisiace s tymito
funkciami;

(4) ,,Europska ndmorna monitorovacia a datova siet* (EMODNET) je partnerstvo
na zber namornych udajov a metaudajov, ktorého cielom je, aby tieto roztrieStené
zdroje boli pristupnejsie a vyuzitel'nejsie pre verejnych a sikromnych pouZivatel'ov
vd’aka ponuke kvalitnych, interoperabilnych a harmonizovanych namornych udajov;

(5) ,,prieskumny rybolov* je akdkol’vek rybolovna operacia, [...] ktord sa vvkonava
na komer¢éné ucely v urditej oblasti s cie’om posudit’ ziskovost’ a biologicku
udrzatel’nost’ pravidelného dlhodobého vyuzivania rybolovnych zdrojov v danej
oblasti v pripade populacii, ktoré zatial’ neboli predmetom [...] komeréného

rybolovu [...];
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(6)

(7)

®)

)

(10)

(11)

,rybar je akékol'vek [...] osoba, ktora sa venuje komerénym rybolovnym ¢innostiam
v stlade s pravidlami prislusného ¢lenského Statu;

,vnutrozemsky rybolov* su rybolovné ¢innosti vykonavané na komer¢né ucely
vo vnutrozemskych vodach plavidlami alebo inymi zariadeniami vratane tych, ktoré
sa pouzivajui na rybolov pod 'adom;

,medzinarodna sprava oceanov* je iniciativa Unie na zlep$enie globalneho ramca
medzinarodnych a regiondlnych postupov, dohod, dojednani, pravidiel a inStitucii
prostrednictvom uceleného medziodvetvového pristupu zalozeného na pravidlach
s cielom zabezpecit’ zdravé, bezpecné, chranené, Cisté a udrzatel'ne spravované
oceany;

,namorna politika“ je politika Unie, ktorej cielom je prostrednictvom sudrznych
namornych politik a nalezitej medzinarodnej spoluprace podporovat’ integrované
a sudrzné rozhodovanie v zaujme maximalizicie udrzateI'ného rozvoja,
hospodérskeho rastu a socialnej sudrznosti Unie, predovietkym v pobreznych

a ostrovnych oblastiach a najvzdialenejSich regidonoch, ako aj v odvetviach
udrzatel'ného modrého hospodarstva;

,ochrana ndmornej dopravy a ndmorny dozor* st ¢innosti zamerané na komplexné
pochopenie, v uplatnitelnom pripade na predchadzanie a na riadenie vSetkych
udalosti a ¢innosti suvisiacich s namornou oblast'ou, ktoré by mohli mat’ vplyv

na namornu bezpecnost’ a ochranu ndmornej dopravy, na presadzovanie prava,
obranu, hrani¢nu kontrolu, ochranu morského prostredia, kontrolu rybolovu a

na obchodné a hospodarske zaujmy Unie;

,»hadmorné priestorové planovanie® je proces, prostrednictvom ktorého prislusné
organy ¢lenského Statu analyzuj a organizuju 'udské Cinnosti v morskych oblastiach
v zdujme dosiahnutia ekologickych, hospodarskych a socidlnych ciel'ov;

(11 nové) ..verejny subjekt® je Statny, regionalny alebo miestny organ, verejnopravna

inStitucia alebo zdruzenie tvorené jednvm alebo viacerymi takvmito organmi alebo

jednou alebo viacerymi takymito verejnopravnymi institiiciami;

(12)

(13)

[...]

,stratégia morskych oblasti* je integrovany ramec na rieSenie spolo¢nych morskych
a namornych vyziev v morskej oblasti alebo v jednej alebo viacerych morskych
podoblastiach, ktorym celia ¢lenské Staty a v pripade potreby aj tretie krajiny, ako aj
na podporu spoluprace a koordinécie s cielom dosiahnut’ hospodérsku, socidlnu

a izemnu sudrznost’; vypracuva ju Komisia v spolupraci s dotknutymi krajinami, ich
regionmi a podl'a potreby s inymi zainteresovanymi stranami,
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(14) ,,maloobjemovy pobrezny rybolov* je rybolov uskutocovany rybarskymi plavidlami
s celkovou dlzkou menej ako 12 metrov, ktoré nepouzivaju vleeny vystroj uvedeny
v ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1967/20068%;

(15) ,,udrzate'né modré hospodarstvo* st vsetky odvetvové a medziodvetvové
hospodarske ¢innosti v ramci jednotného trhu stivisiace s oceanmi, morami,
pobreziami a vnutrozemskymi vodami vratane rozvijajucich sa odvetvi
a nekomerénych tovarov a sluZieb, ktoré zahfiaju aj najvzdialenejsie regiony Unie
a vnutrozemske krajiny a su v silade s environmentalnymi pravnymi predpismi
Unie.

Clanok 4

Priority

ENRAF prispieva k vykonavaniu SRP a ndmornej politiky. Sleduje tieto priority:

1) Podpora udrzatelného rybarstva a ochrany [...] vodnych biologickych zdrojov;

2) Podpora |[...] udrzate'nych akvakulturnych ¢innosti, ako aj spracovania produktov
rybolovu a akvakultury a uvadzania |[...] tvchto produktov na trh;

3) UmozZnenie rastu udrzateI'ného modrého hospodarstva a podpora |[...] rozvoja rybelovnych
a akvakultirnych komunit [...] v pobreZznych a vnitrozemskych oblastiach;

4) Posilnenie medzinarodnej spravy ocednov a umoznenie bezpecnych, chranenych, Cistych
a udrzatel'ne spravovanych mori a oceanov.

Podpora z ENRAF prispieva k plneniu cielov Unie v oblasti Zivotného prostredia, zmiernenia
zmeny klimy a adaptacie na tito zmenu. Tento prispevok sa monitoruje v stlade s metodikou
stanovenou v prilohe IV.

8 Nariadenie Rady (ES) €. 1967/2006 z 21. decembra 2006 o riadiacich opatreniach pre trvalo
udrzatel'né vyuzivanie zdrojov rybného hospodarstva v Stredozemnom mori, ktorym sa
meni a dopiia nariadenie (EHS) &. 2847/93 a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1626/94
(U.v. EU L 409, 30.12.2006, s. 11).
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KAPITOLA 11

Finan¢ny ramec

Cldnok 5
Rozpocet
1. Financ¢né krytie na vykonavanie ENRAF v obdobi rokov 2021 — 2027 je [6 140 000 000
EUR] v [beznych cenach].
2. Cast’ finanéného krytia pridelena na ENRAF podla hlavy II sa plni v ramci zdielaného

riadenia v sulade s nariadenim (EU) [vieobecné nariadenie] a ¢lankom 63 nariadenia (EU)

¢. [nariadenie o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vS§eobecny rozpocet Unie].

3. Cast’ finanéného krytia pridelend na ENRAF podl'a hlavy III sa plni bud’ priamo zo strany
Komisie v sulade s ¢lankom 62 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. [nariadenie
o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie], alebo v ramci

nepriameho riadenia v sulade s ¢lankom 62 ods. 1 pism. ¢) uvedeného nariadenia.

Clanok 6

Rozpoctové prostriedky v ramci zdielaného riadenia

I. Cast’ finanéného krytia v ramci zdiel'aného riadenia v zmysle hlavy II predstavuje
[5311 000 000 EUR] v [beznych cenach] v sulade s roénym rozdelenim uvedenym
v [prilohe V].

10297/19 duk/PP/ib 11
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Pokial’ ide o operacie v najvzdialenejSich regionoch, kazdy dotknuty ¢lensky Stat prideli

v ramci svojej finanénej podpory Unie stanovenej v prilohe V najmene;:
a) [102 000 000] EUR pre Azory a Madeiru,
b) [82 000 000] EUR pre Kanarske ostrovy;

c) [131 000 000] EUR pre Guadeloupe, Francuzsku Guyanu, Martinik, Mayotte,

Réunion a Svity Martin.

Kompenzécia uvedend v ¢lanku 21 [...]moZe prekrocit’ {50 %} jednotlivych alokécii

uvedenych v odseku 2 pism. a), b) a c) za okolnosti, ktoré sii odovodnené v jednotlivych

akénvch planoch pre najvzdialenejSie regiony.

Aspoii 15 % finanénej podpory Unie alokovanej jednotlivym &lenskym $tatom sa v ramei

programu vypracovaného a predloZeného podPa &lianku 16 ods. 1 a 2 nariadenia (EU)

[vSeobecné nariadenie] alokuje na [...] Specifické ciele uvedené v ¢lankoch 19 a 20.

Clenské §taty, ktoré nemaju pristup do vod Unie, mdzu uplatiiovat’ niz$i percentualny

podiel, pokial’ ide o rozsah ich uloh v oblasti kontroly a zberu udajov.

Finan¢na podpora Unie z ENRAF alokovana jednotlivym &lenskym §tatom na [...]
Specifické ciele uvedené ¢lankoch 16 novy, 17 [...] a 18 neprekro¢i vyssi z tychto dvoch

prahov:
a) 6000 000 EUR alebo
b) 1[...]5 % finanénej podpory Unie alokovanej ¢lenskému §tatu.

V stlade s ¢lankami 30 az 32 nariadenia (EU) [vieobecné nariadenie] sa na podnet
¢lenskych Statov mdze z ENRAF podporovat’ technicka pomoc ur¢end na u€inné

spravovanie a vyuZivanie tohto fondu.

10297/19 duk/PP/ib 12
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Clanok 7

Rozdelenie financnych prostriedkov na zdielané riadenie

Prostriedky, ktoré su k dispozicii na zavizky ¢lenskych Statov uvedené v ¢lanku 6 ods. 1

na obdobie rokov 2021 — 2027, st stanovené v tabul'ke v [prilohe V].

Clanok 8

Rozpoctoveé prostriedky v ramci priameho a nepriameho riadenia

1. Cast’ finanéného krytia v ramci priameho a nepriameho riadenia v zmysle hlavy III

predstavuje [829 000 000] EUR v [beznych cenéch].

2. {Suma uvedend v odseku 1 sa moze pouzit’ na technickt a administrativnu pomoc
zameranu na vykonavanie ENRAF, ako st pripravné, monitorovacie, kontrolné, auditorské

a hodnotiace ¢innosti vratane internych systémov informaénych technologii.

Z ENRAF sa na podnet Komisie mdze v ramci stropu 1,7 % finanéného krytia uvedeného

v ¢lanku 5 ods. 1 podporovat’ najmi}:

a) technicka pomoc na vykonavanie tohto nariadenia uvedena v ¢lanku 29 nariadenia (EU)

[vSeobecné nariadenie];

b) priprava, monitorovanie a hodnotenie dohdd o partnerstve v odvetvi udrzate'ného

rybarstva a icasti Unie v regionalnych organizaciach pre riadenie rybarstva;
c) zriadenie eurdpskej siete miestnych akénych skupin.

3. Z ENRAF sa financuju néklady na informacné a komunikacné ¢innosti stivisiace

s vykonavanim tohto nariadenia.

10297/19 duk/PP/ib 13
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KAPITOLA III

Programovanie

Clanok 9

Programovanie podpory v ramci zdielaného riadenia

1. V stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) [vieobecné nariadenie] kazdy ¢lensky $tat

vypracuje jeden program® na plnenie priorit uvedenych v ¢lanku 4.

2. Podpora podl'a hlavy II pri plneni politickych ciePov &lanku 4 nariadenia (EU)

[vSeobecné nariadenie] sa organizuje na zéklade [...] priorit a Specifickych ciel’ov

stanovenych v prilohe II.

3. Okrem prvkov uvedenych v &lanku 17 nariadenia (EU) [vSeobecné nariadenie] program

obsahuje:

a) analyzu situdcie z hl'adiska silnych stranok, slabych stranok, prileZitosti a hrozieb
a identifikaciu potrieb, ktoré treba riesit’ v relevantnej geografickej oblasti, v pripade

potreby aj morskej oblasti, [...] ktora je relevantna pre dany program,;

[..];

[...] b) v pripade potreby akény plan pre najvzdialenejSie regiony uvedeny

v odseku 4.

? Nemecko vo svojom opera¢nom programe vysvetli, ako sa plnia podmienky ¢lanku 16

vS§eobecného nariadenia. Komisia by mala vydat’ vyhlasenie, v ktorom tento pohl'ad potvrdi.
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4. Pri vypracuvani analvzy silnych stranok, slabvch stranok. prileZitosti a hrozieb a pri
identifikacii potrieb ¢lenské Staty zohPadnia osobitné potreby maloobjemového
pobreZného rybolovu, ako sa stanovuje v prilohe V k nariadeniu (EU) [v§eobecné

nariadenie].

Okrem prvkov uvedenych v &ldnku 17 nariadenia (EU) [vieobecné nariadenie]
Clenské Staty v pripade maloobjemového pobrezného rybolovu zohl’adnia:

a) prisposobenie a riadenie rybolovnej kapacity;

b) podporu rybolovnych postupov, ktoré su Setrné, odolné proti zmene klimy
a nizkouhlikové a minimalizuju Skody na morskom prostredi;

c) posilnenie hodnotového ret’azca odvetvia a podporu marketingovych stratégii;

d) podporu rozvoja zrucnosti, znalosti, inovacie a budovania kapacit;

¢) zlepSenie zdravotnych, bezpe¢nostnych a pracovnych podmienok na palube
rybarskych plavidiel;

f) lepSie dodrziavanie pozZiadaviek na zber idajov, vysledovatel’nost’, monitorovanie,
kontrolu a dozor;

g) zapojenie sa do participativneho riadenia namorného priestoru vratane
chranenych morskych oblasti a oblasti sustavy Natura 2000;

h) diverzifikiciu ¢innosti v SirSom kontexte udrzate’ného modrého hospodarstva;

i) spolo¢ni organizaciu a ucast’ na rozhodovacich a konzulta¢nych procesoch;

j) dobrovol’né usmernenia FAO na zabezpecenie udrzatePného maloobjemového
rybolovu;

k) regiondlny akény plin pre maloobjemovy rybolov VSeobecnej rybarskej komisie
pre Stredozemné more.
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Dotknuté ¢lenské Staty vypracuju v ramei svojho programu akény plan pre kazdy

7o svojich najvzdialenejsich regionov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2, v ktorom sa stanovi:

a) stratégia udrzate'ného vyuzivania rybolovnych zdrojov a udrzatelného rozvoja

odvetvi modrého hospodarstva;
b) opis hlavnych planovanych akcii a zodpovedajtcich finan¢nych prostriedkov vratane:
1) Strukturalnej podpory odvetvia rybolovu a akvakultary podla hlavy II;
i1) kompenzacie dodato¢nych nakladov uvedenych v ¢lanku 21;

ii1) vSetkych ostatnych investicii do udrzatel'ného modrého hospodarstva potrebnych

na dosiahnutie udrzatel'ného rozvoja pobreznych oblasti.

Komisia vypracuje analyzu pre kazdu morsku oblast, v ktorej uvedie spolo¢né silné a slabé
stranky danej morskej oblasti z hl'adiska dosiahnutia ciel'ov SRP uvedenych v ¢lanku 2
nariadenia (EU) ¢&. 1380/2013. V tejto analyze sa v prislugnych pripadoch zohladnia

existujuce stratégie morskych oblasti a makroregionélne stratégie.

Komisia posudi program v stlade s ¢lankom 18 nariadenia (EU) [vieobecné nariadenie].

Vo svojom postudeni zohl'adni najma:
a) maximaliziciu prispevku programu k plneniu priorit uvedenych v ¢lanku 4;

b) rovnovihu medzi rybolovnou kapacitou flotily a dostupnymi rybolovnymi
moznost’ami, ktora ¢lenské Staty kazdoro€ne nahlasuju podla ¢lanku 22 ods. 2

nariadenia (EU) ¢. 1380/2013;
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¢) v prislusnych pripadoch viacro¢né riadiace plany prijaté podl'a ¢lankov 9 a 10
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, riadiace plany prijaté podl'a ¢lanku 19 nariadenia Rady
(ES) ¢. 1967/2006 a odporacania regionalnych organizacii pre riadenie rybarstva, ak sa
vztahuji na Uniu;

d) vykonavanie povinnosti vylodit’ alovky uvedenej v ¢lanku 15 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013;

e) najnovsie dokazy o socidlno-ekonomickej vykonnosti udrzateI'ného modrého
hospodarstva, najmé odvetvi rybolovu a akvakultury;

f) v prislusnych pripadoch analyzy uvedené v odseku [...] 6;

g) prinos programu k ochrane a obnove morskych ekosystémov, pricom podpora
stvisiaca s oblast'ami sustavy Natura 2000 sa poskytuje v stlade s prioritnymi akénymi
ramcami stanovenymi podl'a ¢lanku 8 ods. 4 smernice 92/43/EHS;

h) prinos programu k znizeniu mnozstva morského odpadu v stilade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady xx/xx [smernica o znizovani vplyvu urcitych
plastovych vyrobkov na Zivotné prostredie];

1) prinos programu k zmierneniu zmeny klimy a k adaptécii na tiito zmenu.

7. [...]
8. [...]
10297/19 duk/PP/ib 17
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Clanok 10

Programovanie podpory v ramci priameho a nepriameho riadenia

V ramci vykondvania hlavy[...] IIl Komisia prijima vykonavacie akty, ktorymi sa ustanovuju

[...] pracovné programy |[...]. V pracovnych programoch sa v prislusnych pripadoch stanovi celkova
suma vyclenend na operacie kombinovaného financovania podl'a ¢lanku 47. S vynimkou

technickej pomoci sa uvedené vykonavacie akty prijmu v sulade s postupom preskimania

uvedenym v ¢lanku 53 ods. 2.
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HLAVA II: PODPORA V RAMCI ZDIECANEHO
RIADENIA

KAPITOLA I

Vseobecné zasady podpory

Clanok 11

Statna pomoc

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, na pomoc poskytovanu ¢lenskymi §tatmi podnikom
v odvetvi rybolovu a akvakultiry sa vzt'ahuju ¢lanky 107, 108 a 109 zmluvy.

2. Clanky 107, 108 a 109 zmluvy sa viak nevztahuji na platby vykonané ¢lenskymi §tatmi
podl’a tohto nariadenia, ktoré patria do rozsahu posobnosti ¢lanku 42 zmluvy.

3. Na vnutro$tatne ustanovenia, ktorymi sa zriad’uje financovanie z verejnych prostriedkov
nad ramec ustanoveni tohto nariadenia a ktoré sa tykaju platieb uvedenych v odseku 2, sa
ako na celok vztahuje odsek 1.

Cldanok 12

Pripustnost Ziadosti

1. Kazda Ziadost’ predlozend prevadzkovatel’om |[...] je poc¢as urcitého obdobia stanoveného
podl'a odseku 4 nepripustnd, ak prisluSny organ zistil, Ze dotknuty [...] prevadzkovatel’:

a) sa dopustil zavazného poruSenia predpisov podla ¢lanku 42 nariadenia Rady (ES)
¢. 1005/2008 alebo ¢lanku 90 nariadenia Rady (ES) €. 1224/2009 alebo podla inych
pravnych predpisov prijatych Europskym parlamentom a Radou v ramci SRP;

b) sa podielal na prevadzkovani, riadeni alebo vlastnictve rybarskych plavidiel uvedenych
v zozname Unie plavidiel vykonavajucich NNN rybolov podla ¢lanku 40 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008, alebo plavidla, ktoré sa plavi pod vlajkou krajin
oznacenych za nespolupracujtce tretie krajiny podl'a clanku 33 uvedeného nariadenia;
alebo

c) sa dopustil niektorého z trestnych ¢inov proti Zivotnému prostrediu uvedenych
v ¢lankoch 3 a 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES, ak sa ziada
o podporu podl'a clanku 23.
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4 novy

AK |...] sa poCas obdobia od predloZenia Ziadosti |[...] [...] do uplynutia piatich rokov po
vykonani zdverecnej platby vyskytne ktorakol’vek zo situdcii [...] uvedenych v odseku 1,

|...] podpora vyplatena z ENRAF v suvislosti s danou Ziadost’ou sa
od prevadzkovatela vymoze v silade s ¢lankom 97 nariadenia (EU) [vSeobecné

nariadenie].

Bez toho, aby boli dotknuté prisnejsie vnutrostatne pravidla dohodnuté v partnerske;j
dohode s dotknutym ¢lenskym Statom, ziadost’ predlozend prevadzkovatelom [...] je
pocas urcitého obdobia stanoveného podl'a odseku 4 nepripustna, ak prisluSny orgén
koneénym rozhodnutim urcil, Ze prevadzkovatel’ [...] sa dopustil podvodu v zmysle
¢lanku 3 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2017/1371/EU? v kontexte ENRF
alebo ENRAF.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 52 tykajtce sa:

a) urcenia prahovej hodnoty, po ktorej prekro€eni je Ziadost’ nepripustnd, a obdobia
nepripustnosti uvedeného v odsekoch 1 a 3, ktoré zodpoveda povahe, zdvaznosti,

trvaniu a opakovanému vyskytu zdvaznych poruseni predpisov, trestnych ¢inov alebo

podvodu, pricom toto obdobie trva aspon jeden rok;

b) prislusnych datumov zaciatku alebo konca obdobia uvedeného v odsekoch 1 a 3.

Clenské $taty mdzu v salade s vnitrostatnymi pravidlami uplatiiovat’ dlhSie obdobie

nepripustnosti ako obdobie stanovené v odseku 4. Clenské §taty mé7u uplatiiovat’

obdobie nepripustnosti aj na Ziadosti, ktoré predkladaja rvbari vo vnatrozemskvch

vodach, ktori sa dopustili zavaznych poruseni vvmedzenvych vo vnutros$tatnych
pravidlach.

Clenské §taty od [...] prevadzkovatePov predkladajicich Ziadost' v ramci ENRAF

poZaduju, aby riadiacemu organu poskytli podpisané vyhléasenie, v ktorom potvrdia, Ze [...]
sa na nich nevzt’ahuje Ziadna zo |[...] situdcii uvedenych v odsekoch 1 a 3. Clenské Staty

pred schvalenim operacie overia pravdivost’ tohto vyhlasenia na zdklade informécii

dostupnych v narodnych registroch poruseni pravidiel uvedenych v ¢lanku 93 nariadenia

(ES) ¢. 1224/2009 alebo na zéklade inych dostupnych udajov.

Na tcely overenia uvedeného v prvom pododseku ¢lensky §tat poskytne na ziadost’ iné¢ho

¢lenského Statu informacie uvedené vo svojom narodnom registri poruseni pravidiel
uvedenom v ¢lanku 93 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/20009.

10

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti

podvodom, ktor¢ poskodzuju finanén¢ zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v.

EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
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Clanok 12 novy

Opravnenost’ na podporu z ENRAF v ramci zdiel’ aného riadenia

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 9 ods. 2 tohto nariadenia a &lanok 57 nariadenia (EU)

[vSeobecné nariadenie], operacie podl’a hlavy 1l sa povazuji za opravnené na podporu

v ramci ENRAF za predpokladu, 7e si v siilade s uplatnitePnym pravom EU a nie si vyliéené

podPa ¢lanku 13.

Clanok 13

Neopravnené operacie alebo vydavky

V ramci ENRAF nie st opravnené tieto operacie alebo vvdavky:

a)

b)

g)

h)

operacie, ktorymi sa zvySuje rybolovna kapacita rybarskeho plavidla alebo sa nimi
podporuje ziskanie vybavenia, ktorym sa zvySuje schopnost’ rybarskeho plavidla néjst’
ryby, s vynimkou pripadov, ked’ sa tieto operacie tykaji investicii do bezpecnosti
na palube, pracovnych podmienok a energetickej uéinnosti za predpokladu, Ze
segment prislusnej flotily, ktorej sa operacie tykaju, je v rovnovahe, akékol’vek
zvvSenie kapacity vyplyvajuce z tychto operacii sa kompenzuje predchadzajucim
zruSenim kapacity aspon v rovnakej vv§ke a dodrziava sa narodny strop
rybolovnej kapacity prideleny kazdému ¢lenskému Statu;

vystavba a nadobudnutie rybarskych plavidiel alebo dovoz rybarskych plavidiel, ak
v tomto nariadeni nie je stanovené inak;

prevod alebo zmena vlajky rybarskych plavidiel na tretie krajiny, okrem iného aj
prostrednictvom vytvarania spolocnych podnikov s partnermi z takychto krajin;

docasné zastavenie alebo trvalé ukoncenie rybolovnych ¢innosti, ak v tomto nariadeni
nie je stanovené inak;

prieskumny rybolov okrem pripadov, ked’ ho vykonavaju vedecké inStitiicie

v zaujme preskumania moznosti hospodarenia s populaciami rvb s ciePom
zabezpedlit’ udrzatel’ny rybolov alebo ked’ je zamerany na invazne druhy uvedené
v zozname EU podPa nariadenia & 1143/2014;

prevod vlastnictva podniku;

priame opdtovné zarybiiovanie s vynimkou pripadov, ked’ ide o opatrenie, ktoré je
v nejakom pravnom akte Unie vyslovne stanovené ako navrat populicie alebo ako
iné ochranné opatrenie, alebo ked’ ide o experimentdlne opatovné zarybniovanie;

vystavba novych pristavov [...] alebo novych aukénych sieni;
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)

k)

D

trhové intervenéné mechanizmy zamerané na docasné alebo trvalé stiahnutie produktov
rybolovu alebo akvakultiry z trhu s cielom znizit’ ponuku, a zabranit’ tak poklesu alebo
zvyseniu cien; [...]

investicie na palube rybarskych plavidiel potrebné na splnenie poziadaviek prava Unie
[...]o ktoré je v icinnosti v ¢ase podania Ziadosti, vratane poziadaviek vyplyvajucich
z povinnosti Unie v kontexte regionalnych organizacii pre riadenie rybarstva, pokial’
nie je v tomto nariadeni ustanovené inak;

investicie na palube rybarskych plavidiel, ktoré vykonavali rybolovné ¢innosti na mori
menej nez 60 dni [...] v dvoch kalendarnych rokoch predchadzajtcich rok predlozenia
ziadosti o podporu [...]3

vvymena alebo modernizacia hlavného alebo pomocného motora rvbarskeho
plavidla, pokial’ nie je v tomto nariadeni ustanovené inak.
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KAPITOLA 11

Priorita 1: Podpora udrzatel’ného rybarstva a ochrany [...] vodnych
biologickych zdrojov

ODDIEL 1

[..]

ROZSAH POSOBNOSTI PODPORY

Clanok 14

[--]

Specifické ciele

1. Podpora podl’a tejto kapitoly zahfia intervencie, ktoré prispievaju k plneniu cielov SRP, ktoré
su stanovené v &lanku 2 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, prostrednictvom jedného alebo viacerych
Z [...] tychto Specifickych ciel’ov:
(a) posilnenie hospodarsky, socidlne a environmentalne udrzatel’nych rybolovnych
¢innosti;
(b) zvySenie energetickej efektivnosti a zniZenie emisii CO2 prostrednictvom
vymeny alebo modernizacie motorov rybarskych plavidiel;
(c) podpora prisposobenia rybolovnej kapacity rybolovnym moZnostiam
v pripadoch trvalého ukoncenia rybolovnych ¢innosti a prispievanie
k primeranej Zivotnej urovni v pripadoch ich do¢asného zastavenia;
(d) podpora ucinnej kontroly a presadzovania predpisov v oblasti rybarstva, ako aj
spolahlivych idajov na uicely fundovaného rozhodovania;
(e) presadzovanie rovnakych podmienok pre produkty rybolovu a akvakultiry
z najvzdialenejSich regionov a

(f) prispievanie k ochrane a obnove vodnej biodiverzity a ekosystémov.
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2. Podpora stanovena v tejto kapitole [...]sa méZe [...] vztahovat’ aj na vnutrozemsky rybolov

s vynimkou ustanoveni ¢ldnku |...] 16 ods. 2 pism. a) a b), ¢lanku 16 novy ods. 1 pism. a) a b)

a ods. 3, ¢lanku 17 a ¢lanku 18 ods. 1 pism. a). b). ba). ¢) a ods. 3.
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ODDIEL 2

OSOBITNE PODMIENKY

[..]

Clanok 15
[-..]
Prevod alebo zmena viajky rybarskych plavidiel

Ak sa na plavidlo poskytne podpora podl’a tejto kapitoly, nemozno v pripade daného plavidla
pocas obdobia najmenej piatich rokov od zaverec¢nej platby v ramci podporovanej operacie
uskutoénit’ prevod ani zmenu vlajky na krajiny mimo Unie.

1. [...]
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Clanok 16

[-..] Prvé nadobudnutie [...] rybarskeho plavidla

1. [...] Odchylne od ¢lanku 13 pism. b) méZe podpora v zaujme dosiahnutia Specifického

ciel’a stanoveného v ¢lanku 14 ods. 1 pism. a) [...] zahrnat’ prvé nadobudnutie
rybarskeho plavidla alebo nadobudnutie ¢iastoéného vlastnictva takéhoto plavidla

fyzickou osobou, ktora:

a) [...] nema v ¢ase podania ziadosti [...] viac ako 40 rokov a
b) pracovala aspon pat’ rokov ako rybar alebo nadobudla zodpovedajucu |[...] kvalifikéaciu;

o]

1 novy Podpora podl’a tohto ¢lanku sa moze poskytnut’ aj pravnickvm osobam, ktoré su
v tiplnom vlastnictve jednej alebo viacerych fyzickych oséb, z ktorych kazda spiia
podmienky stanovené v odseku 1.
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2. Podpora podla tohto ¢lanku sa mozZe poskvtnat’ iba na rybarske plavidlo, ktoré:

a) patri do segmentu rybarskej flotily, ktory je podl’a najnovsej spravy o rybolovnej
kapacite uvedenej v ¢linku 22 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1380/2013 v rovnovihe
s rybolovnymi moZnost’ami, ktoré ma dany segment k dispozicii;

b) je vyvbavené na rybolov na mori;

¢) je zaregistrované v registri rybarskej flotily po¢as najmenej troch kalendarnych rokov
predchadzajuicich rok predloZenia Ziadosti o podporu; a

d) nema4 celkovi diZku vii&§iu ako 24 metrov.

[..]

3. Prvé nadobudnutie, na ktoré sa vzt’ahuji odseky 1 a 1 novy, sa nepovaZzuje za prevod
vlastnictva podniku podla ¢lanku 13 pism. f).

[ed]
a) [...]
b) [...]
¢) [.n.]
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Clinok 16 novy

Vymena alebo modernizacia hlavného alebo pomocného motora

1. Odchylne od ¢lanku 13 pism. 1) sa podpora v zaujme dosiahnutia Specifického ciel’a
stanoveného v &lanku 14 ods. 1 pism. b) poskytuje len plavidlam s celkovou dizkou
najviac 24 metrov, ktoré spifiaji tieto podmienky:

a) plavidlo patri do segmentu flotily, ktory je podl’a spravy o rybolovnej kapacite
uvedenej v &ldnku 22 ods. 2 nariadenia (EU) & 1380/2013 v rovnovihe
s rybolovnymi moZnost’ami, ktoré ma dany segment k dispozicii;

b) pokial’ ide 0 maloobjemové pobrezné rybarske plavidla, novy alebo
modernizovany motor nema vicSi vvkon v kW ako sticasny motor a

¢) v pripade ostatnych plavidiel s celkovou diZkou najviac 24 metrov novy alebo
modernizovany motor nema vicsi vvkon v kW ako sticasny motor a produkuje
aspon o 15 % menej emisii CO> ako suc¢asny motor.

2. Clenské $taty zabezpedia, aby vietky vvmenené alebo modernizované motory
podliehali overeniu splnenia podmienok stanovenvch v odseku 1 pism. b) a ¢).

3. Kazdé zniZenie rybolovnej kapacity v kW. ku ktorému déjde v dosledku vvmeny alebo
modernizacie hlavného alebo pomocného motora, sa natrvalo odstrani z registra flotily
Unie.

4. Komisia prijme vyvkonavacie akty, ktorvmi sa stanovi metoda vypoctu zniZenia emisii
CO2 uvedeného v odseku 1 pism. ¢). Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v sulade
s postupom preskiumania uvedenvm v ¢lanku 53 ods. 2.
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[..]

[..]

Clanok 17

[...] Trvalé ukoncenie rybolovnych Cinnosti

[...]

| [...] Odchylne od ¢lanku 13 pism. d) sa méZe poskytnut’ podpora na ucely trvalého
ukoncenia rybolovnych ¢innosti s cie’om prisposobit’ rvbolovnu kapacitu
rybolovnym moznostiam v ramci $pecifického ciel’a stanoveného v |...] ¢lanku 14 ods.
1 pism. ¢). [...] [...] [...] Podpora trvalého ukonéenia rybolovnych ¢innosti musi byt’
v sulade s tymito podmienkami [...]:

a) ukoncenie je stanovené ako nastroj akéného planu uvedeného v ¢lanku 22 ods. 4
nariadenia (EU) €. 1380/2013;

b) ukoncenie sa dosiahne likvidaciou rybarskeho plavidla alebo jeho vyradenim
z prevadzky a dodatocnym vybavenim na iné ¢innosti ako komerc¢ny rybolov, a to
v stlade s ciel’'mi SRP a viacroénych planov;

c) rybarske plavidlo je zaregistrované ako aktivne a vykonavalo rybolovné ¢innosti
na mori najmene;j [...] 90 dni v kazdom z poslednych [...] dvech kalendarnych rokov
predchadzajtcich rok predlozenia ziadosti o podporu;

d) ekvivalentna rybolovna kapacita sa natrvalo vyradi z registra rybérskej flotily Unie
a licencie a opravnenia na rybolov sa natrvalo odobert v sulade s ¢lankom 22 ods. 5 a 6
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 a

e) Vv lehote piatich rokov od ziskania podpory prijimatel’ nesmie zaregistrovat’ Ziadne
rybérske plavidlo.
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a) [
b) [...]
[ee]
[-.d]

Clanok 18

[-..] Docasné zastavenie rybolovnych cinnosti

[-..] Odchylne od ¢lanku 13 pism. d) sa m6Ze poskytnit’ podpora na ucely docasného
zastavenia rybolovnych ¢innosti s cie’om dosiahnut’ Specificky ciel’ stanoveny v |...]
¢lanku 14 ods. 1 pism. ¢). Podpora na ticely |[...] do¢asného zastavenia rybolovnych
¢innosti sa [...] poskytuje za tychto okolnosti:

a) ochranné opatrenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 pism. a), b), c) a j) nariadenia (EU)
¢. 1380/2013 alebo rovnocenné ochranné opatrenia, ktoré prijali regiondlne organizacie
pre riadenie rybarstva, pokial’ sa dané opatrenia vztahuji na Uniu;

b) opatrenia Komisie v pripade vazneho ohrozenia morskych biologickych zdrojov, ako
sa uvadza v ¢lanku 12 nariadenia (EU) €. 1380/2013;

b a) niidzové opatrenia Slenskych §tatov podla &lanku 13 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013;
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¢) preruSenie uplatiiovania dohody o partnerstve v odvetvi udrzate'ného rybarstva alebo jej
protokolu z dévodov vyssej moci alebo

d) prirodné katastrofy alebo environmentalne nehody, ktoré formalne uznali prislusné
organy dotknutého ¢lenského Statu.

2. Podporu uvedent v odseku 1 mozno poskytnut’ iba vtedy, ak sa [...] komeréné ¢innosti
dotknutého plavidla zastavia aspoil na S po sebe nasledujicich dni a [...] aspoii na 30 |...]
dni v danom kalendarnom roku. |[...] .

3. Podpora uvedena v odseku 1 sa poskytne len:

a) vlastnikom alebo prevadzkovatePom!! rybarskych plavidiel, ktoré su registrované ako
aktivne a ktoré v [...Juplynulych [...] dvech kalendarnych rokoch predchadzajucich rok
predlozenia Ziadosti o podporu vykondvali rybolovné ¢innosti na mori aspon 120 dni;

[...]

b) rybarom, ktori v [...] poslednych]...] dvech kalendarnych rokoch predchadzajucich rok
predloZenia Ziadosti o podporu pracovali aspoii 120 dni na palube rybarskeho plavidla
Unie, ktorého sa tyka [...] zastavenie, alebo

c) rybarom, ktori nepouZzivaji plavidla.

Udaje o poéte dni na mori v tomto odseku sa nevzt'ahujii na rybolov tihorov.

4. V obdobi rokov 2021 — 2027 mozno podporu uvedenu v odseku 1 poskytniit’ maximalne
na 6 mesiacov na plavidlo alebo na rybara, ktory nepouziva plavidla.

5. Vsetky rybolovné Cinnosti, ktoré vykonavaju dotknuté plavidla [...] alebo dotknuti rybari,
sa pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje zastavenie, skuto¢ne prestani vykonavat’. Prislusny
organ sa presvedci o tom, Ze dotknuté plavidlo alebo dotknuty rybar prerusili pocas
obdobia, na ktoré sa vzt'ahuje [...]doasné zastavenie, vSetky rybolovné ¢innosti a Ze
neddjde k nadmernej kompenzacii v dosledku vyuZivania plavidla na iné tcely.

1 Lodiari.

10297/19 duk/PP/ib 31
LIFE.2.A SK



Clanok 19

Kontrola a presadzovanie

[...] V. zaujme dosiahnutia Specifického ciel’a stanoveného v ¢lanku 14 ods. 1 pism. d)
prostrednictvom ucinnej kontroly a presadzovania predpisov v oblasti rybarstva sa
poskyvtuje podpora na rozvoj a vykonavanie systému Unie na kontrolu rybarstva, ako sa
ustanovuje v ¢lanku 36 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 a d’alej spresiiuje v nariadeni Rady
(ES) ¢. 1224/2009 a v nariadeni Rady (ES) ¢. 1005/2008.

Odchylne od ¢lanku 13 pism. j) sa podpora uvedend v odseku 1 moze vztahovat aj na:

a) ndkup a inStaldciu komponentov potrebnych pre povinné systémy lokalizacie plavidiel
a elektronického nahlasovania pouzivané na kontrolné ucely [...];

b) nékup a instalaciu komponentov potrebnych pre povinné elektronické systémy
dial’kového monitorovania pouzivané na kontrolu plnenia povinnosti vylodit’ ulovky
podl’a ¢lanku 15 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013;

¢) nakup a inStaldciu zariadeni na povinné nepretrzité meranie a zaznamenavanie vykonu
hnacieho motora.

[..]2
o]

12

Odovodnenie.
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Clanok 20
Zber a spracovanie udajov na ucely riadenia rybolovu a akvakultiury a na vedecke ucely

[...] [-..] [...] V_zaujme dosiahnutia Specifického ciela stanoveného v ¢lanku 14 ods. 1 pism.
d) prostrednictvom spolahlivych idajov na iiely fundovaného rozhodovania sa poskytuje
podpora na zber, spravu a vyuzivanie idajov na ucely riadenia rybarstva a akvakultiry a

na vedecké ucely, ako sa ustanovuje v &lanku 25 ods. 1 a 2 a ¢lanku 27 nariadenia (EU)

¢. 1380/2013 a d'alej spresiuje v nariadeni (EU) 2017/1004, na zaklade narodnych pracovnych
planov uvedenych v ¢lanku 6 nariadenia (EU) 2017/1004.

o]
o]
o]

Clanok 21

Kompenzacia dodatocnych nakladov na produkty rybolovu a akvakultury v najvzdialenejsich
regionoch

1. [-..] [...] V zaujme dosiahnutia Specifického ciel’a stanoveného v ¢lanku 14 ods. 1 pism.
e) sa poskvtuje podpora na kompenzéciu dodatocnych nakladov, ktoré prijimatel'om
vznikli pri rybolove, chove, spracovani a uvadzani na trh urcitych produktov rybolovu
a akvakultiry z najvzdialenejSich regionov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2.

2. V sulade s kritériami stanovenymi podla odseku 7 kazdy dotknuty ¢lensky §tat zostavi
v stvislosti s regionmi uvedenymi v odseku 1 prislusny zoznam produktov rybolovu
a akvakultary a ich mnozstvo opravnené na kompenzaciu.

3. Pri zostavovani zoznamu a stanovovani mnoZstiev podl'a odseku 2 ¢lenské Staty zohl'adnia
vSetky relevantné faktory, naymi potrebu zabezpecit’ sulad kompenzécie s pravidlami SRP.
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Kompenzécia sa neposkytuje na produkty rybolovu a akvakultary:

a) ktor¢ ulovili plavidla tretich krajin s vynimkou rybarskych plavidiel, ktore sa plavia
pod vlajkou Venezuely a posobia vo vodach Unie, v sulade s rozhodnutim Rady (EU)
2015/1565";

b) ktoré ulovili rybarske plavidla Unie, ktoré nie su zaregistrované v pristave jedného
z regionov uvedenych v odseku 1;

c) ktoré boli dovezené z tretich krajin.

Odsek 4 pism. b) sa neuplatiiuje, ak aktudlna kapacita spracovatel’ského odvetvia
v dotknutom najvzdialenejSom regione presahuje mnozstvo dodanych surovin.

Pri kompenzacii vyplatenej prijimatel'om, ktori vykonavaju ¢innosti uvedené v odseku 1
v najvzdialenejSich regionoch alebo vlastnia plavidlo zaregistrované v pristave v tychto
regionoch, sa s cielom zabranit’ nadmernej kompenzacii zohl'adnia:

a) v pripade kazdého produktu rybolovu a akvakultary alebo kategorie tychto produktov
dodato¢né naklady, ktoré¢ vznikli v dosledku $pecifickych znevyhodneni dotknutych
regionov, a

b) vsetky d’alSie druhy verejnej intervencie, ktord ma vplyv na vysku dodato¢nych
nakladov.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 52, ktorymi sa
stanovia kritéria vypoctu dodato¢nych nakladov, ktoré vznikli v dosledku Specifickych
znevyhodneni dotknutych regionov.

13

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1565 zo 14. septembra 2015 o schvaleni Vyhlasenia o udeleni
rybolovnych moznosti vo vodach EU rybarskym plavidlam, ktoré sa plavia pod vlajkou
Venezuelskej bolivarovskej republiky vo vyhradnej hospodarskej zone pri pobrezi
Francuzskej Guyany, v mene Eurdpskej tnie (U. v. EU L 244, 14.9.2015, s. 55).

10297/19 duk/PP/ib 34

LIFE.2.A SK



Clanok 22

Ochrana a obnova [...] [...] vodnej biodiverzity a ekosystéemov

1. [-..] [...] V_zaujme dosiahnutia Specifického ciel’a stanoveného v ¢lanku 14 ods. 1 pism.
f) sa poskytuje podpora na akcie zamerané na ochranu a obnovu [...] vodnej biodiverzity

a ekosystémov vratane vnutrozemskych vod.

a)

b)

c)

d)

g)

Podpora uvedend v odseku 1 sa moze vzt'ahovat’ okrem iného na:

kompenzacie poskytované rybarom za zber strateného rybarskeho vystroja a morského
odpadu z mora;

investicie do pristavov alebo inej infrastruktiry s cielom poskytnut’ primerané
prijimacie zariadenia pre strateny rybarsky vystroj a morsky odpad zozbierany z mora;

akcie zamerané na dosiahnutie alebo udrzanie dobrého environmentalneho stavu
morského prostredia v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 smernice 2008/56/ES;

vykonavanie opatreni priestorovej ochrany zavedenych podl'a ¢lanku 13 ods. 4
smernice 2008/56/ES;

riadenie, obnovu, dozor a monitorovanie oblasti sustavy Natura 2000 [...] s ohPadom
na prioritné akéné ramce zavedené podla ¢lanku 8 smernice 92/43/EHS;

ochranu druhov podl'a smernice 92/43/EHS a smernice 2009/147/ES [...] s ohPadom
na prioritné akéné ramce zavedené podla clanku 8 smernice 92/43/EHS [...]; [...]

obnovu vnutrozemskych vod v silade s programom opatreni zavedenym podl’a
¢lanku 11 smernice 2000/60/ES.
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KAPITOLA III

Priorita 2: Podpora [...] udrzatePnych akvakultirnych ¢innosti, ako aj
spracovania produktov rybolovu a akvakultury a uvadzanial...|
tychto produktov na trh

ODDIEL 1

ROZSAH POSOBNOSTI PODPORY

Clanok 22 novy

Specifické ciele

1. Podpora podl’a tejto kapitoly zahima intervencie, ktoré prispievaju k plneniu cie’ov SRP,
ktoré si stanovené v {lanku 2 nariadenia (EU) & 1380/2013, prostrednictvom tychto
Specifickvch ciel’ov:

a) podpora udrzatel’'nych akvakultirnych ¢innosti;
b) podpora uvadzania produktov rybolovu a akvakultiry na trh, ako aj podpora ich
kvality, pridanej hodnoty a spracovania.

2. Podpora podla odseku 1 pism. a) sa moZe vzt’ahovat’ aj na akvakultiru poskytujicu
environmentalne sluzby, ako aj na zdravie a dobré Zivotné podmienky zvierat
v akvakultiire v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429
a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 652/2014.

3. Podpora podl’a odseku 1 pism. b) méZe prispievat’ aj na dosahovanie ciel’ov SOT, ako sa
stanovuje v ¢lanku 35 nariadenia ¢. 1380/2013, ako aj na plany produkcie a uvadzania
na trh uvedené v ¢lanku 28 nariadenia ¢. 1379/2013.
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1.

2.

3.

ODDIEL 2

OSOBITNE PODMIENKY

Clanok 23

Akvakultura
[coe]™ [P

[...] V zaujme dosiahnutia Specifického ciel’a uvedeného v [...] ¢lanku 22 novy ods. 1 pism.

a) prostrednictvom presadzovania akvakultirnych ¢innosti, musi byt’ podpora v stulade
s viacroénymi narodnymi strategickymi planmi rozvoja akvakultury uvedenymi v ¢lanku 34
ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

[oo] -

14

15

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych
chorobach zvierat a zmene a zruSeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,,prdvna uprava
v oblasti zdravia zvierat*) (U. v. EU L 84, 31.3.2016, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 652/2014 z 15. maja 2014, ktorym sa
stanovuje hospodarenie s vydavkami tykajicimi sa potravinového retazca, zdravia

a dobrych Zivotnych podmienok zvierat, ako aj zdravia rastlin a rastlinného
rozmnozovacieho materidlu a ktorym sa menia smernice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES

a 2008/90/ES, nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, (ES)

¢. 882/2004 a (ES) ¢. 396/2005, smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES

a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 a zrusuji rozhodnutia Rady
66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES (U.v. EU L 189, 27.6.2014, s. 1).
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Clinok 24

[-]

Cldanok 25

Spracovanie produktov rybolovu a akvakultury

[l L]

[...]. Pokial’ ide o podniky iné ako MSP, [...] vzaujme dosiahnutia Specifického ciel’a
uvedeného v ¢lanku 22 novy ods. 1 pism. b) prostrednictvom spracovania |[...] sa
podpora poskytne len prostrednictvom finanénych nastrojov stanovenych v ¢lanku 52
nariadenia (EU) [vieobecné nariadenie] a prostrednictvom Programu InvestEU v sulade

s ¢lankom 10 uvedeného nariadenia.
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KAPITOLA 1V

Priorita 3: UmoZnenie rastu udrzatel’ného modrého hospodarstva
a podpora [...] rozvoja rybolovnych a akvakultirnych [...] komunit
v pobreznych a vnutrozemskych oblastiach

ODDIEL 1

ROZSAH POSOBNOSTI PODPORY

Clinok 25 novy

Specificky ciel’

Podpora podlPa tejto kapitoly sa vzt’ahuje na intervencie, ktoré prispievaji k rozvoju
rybolovnvch a akvakultirnych komunit v pobreZznvch a vniatrozemskvch oblastiach.
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ODDIEL 2

OSOBITNE PODMIENKY

Cldanok 26

Miestny rozvoj vedeny komunitou

1. V zaujme dosiahnutia Specifického ciel’a uvedeného v ¢lanku 25 novy sa podpora
poskvtuje na akcie vvkonavané prostrednictvom miestneho rozvoja vedeného
komunitou uvedeného v ¢lanku 25 nariadenia (EU) [v§eobecné nariadenie].

2. Na tcely podpory z ENRF sa v rdmci stratégii miestneho rozvoja vedeného komunitou
uvedenych v &lanku 26 nariadenia (EU) [vieobecné nariadenie] zabezpeéi, aby miestne
rybolovné alebo akvakultiirne komunity lepsie vyuzivali a zuzitkovali svoje prilezitosti,
ktoré ponuka udrzateI'né modré hospodarstvo, pricom vyuziju a posilnia environmentalne,
kultarne, socialne a 'udské zdroje.

Medzi tieto stratégie mozu patrit’ stratégie zamerané na rybarstvo, ako aj rozsiahlejsie
stratégie zamerané na diverzifikaciu rybarskych oblasti.

Clanok 27

[--]
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KAPITOLA V

Priorita 4: Posilnenie medzinarodnej spravy oceanov a umozZnenie
bezpec¢nych, chranenych, istych a udrzatel’ne spravovanych mori
a oceanov

ODDIEL 1

ROZSAH POSOBNOSTI PODPORY

Clanok 26 novy

Specificky ciel’

Podpora podla tejto kapitoly sa vzahuje na intervencie, ktoré prispievajia k posilneniu

medzinarodnej spravy oceanov a udrzatel’ného spravovania mori a oceanov prostrednictvom

podpory znalosti o mori, namorného dozoru a/alebo spoluprace v oblasti pobreznej straze.
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ODDIEL 2

OSOBITNE PODMIENKY

Clinok 27

Znalosti o mori

V zaujme dosiahnutia Specifického ciel’a uvedeného v ¢lanku 26 novy prostrednictvom
podpory znalosti 0 mori sa podpora poskvytuje na akcie zamerané na zber, spravu
a vyuzivanie idajov na ucely prehlbenia poznatkov o stave morského prostredia s cie’om:

a) dosiahnut’ alebo udrzat’ dobry environmentalny stav morského prostredia
v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 smernice 2008/56/ES:

b) plnit poziadavky na monitorovanie a oznacovanie a spravu lokalit podl’a
smernice 92/43/EHS a smernice 2009/147/ES;

c) podporovat’ namorné priestorové planovanie v zmysle smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2014/89/EU!° alebo

d) zlepSovat’ kvalitu a vvymenu udajov prostrednictvom Europskej namornej
monitorovacej a datovej siete (EMODnet).

Clanok 28

Namorny dozor

[...] [...] V zaujme dosiahnutia Specifického ciel’a uvedeného v ¢lanku 26 novy
prostrednictvom podpory nimorného dozoru sa podpora poskytuje na akcie, ktoré prispievaju
k dosahovaniu ciel'ov v oblasti s][...]polocného p[...]Jrostredia na v[...]ymenu il...]nformécii.

2. [.o.]

16 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/89/EU z 23. jiila 2014, ktorou sa ustanovuje
ramec pre namorné priestorové planovanie (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 135).
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1.

Clanok 29

Spolupraca pobreznej straze

[...] V zdujme dosiahnutia Specifického ciel’a uvedeného v ¢lanku 26 novy
prostrednictvom podpory spoluprace pobreZznej straZe sa podpora poskytuje na akcie
vykonavané vnutrostatnymi organmi, ktoré prispievaju k eurdpskej spolupraci pri
¢innostiach pobreznej straze uvedenej v ¢lanku 53 nariadenia Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/1624'7, ¢lanku 2b nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/1625" a v ¢lanku 7a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1626".

o]
o]

17

18

19

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra 2016

o eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej strazi, ktorym sa meni nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 863/2007, nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnutie Rady
2005/267/ES (U. v. EU L 251, 16.9.2016, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1625 zo 14. septembra 2016, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1406/2002, ktorym sa ustanovuje Eurdépska namorna
bezpeénostna agentara (U. v. EU L 251, 16.9.2016, s. 77).

Nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/1626 zo 14. septembra 2016, ktorym
sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 768/2005 o zriadeni Agentury pre kontrolu rybného
hospodarstva Spologenstva (U. v. EU L 251, 16.9.2016, s. 80).
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KAPITOLA VI

Pravidla vykonavania v ramci zdiel’aného riadenia
ODDIEL 1

PoDPORA Z ENRAF

Clanok 30

[-..] Kompenzdcie dodatocnych nakladov alebo straty prijmu

[...] Kompenzacie [...] dodato¢nych ndkladov alebo straty prijmu sa poskytuju v akejkol'vek
z foriem uvedenych v ¢lanku [...] 48 ods. 1 pism. [...] b), ¢) a d) [...] nariadenia (EU) [v§eobecné

nariadenie].

Clanok 31

Vymedzenie mier spolufinancovania

Maximalna miera spolufinancovania z ENRAF je pre jednotlivé [...] Specifické ciele vo vyske 80
%, s vynimkou ciel’a uvedeného v ¢lanku 14 ods. 1 pism. e), v pripade ktorého je vo vySke 100
% [...].
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Clanok 32

Intenzita verejnej pomoci

1. Clenské §taty uplatiiujt mieru maximalnej intenzity pomoci vo vyske 50 % celkovych
opravnenych vydavkov na operaciu.

2. Odchylne od odseku 1 sa v prilohe III stanovuje osobitnd miera maximalnej intenzity
pomoci pre urcité [...] Specifické ciele a urcité typy operacii.

3. V pripade, Ze jedna operdacia patri do viacerych z riadkov 2 az 22]...] prilohy III, uplatituje
sa najvyssia miera maximalnej intenzity pomoci.

4. V pripade, Ze jedna operacia patri do jedného alebo viacerych z riadkov 2 az 22]...] prilohy
IIT a sticasne do riadku 1 uvedenej prilohy, uplatiluje sa miera maximalnej intenzity
pomoci uvedena v riadku 1.
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ODDIEL 2

FINANCNE RIADENIE

Clanok 33

Prerusenie lehoty na platbu

V pripade, Ze existuje dokaz o tom, ze ¢lensky §tat nedodrzal pravidla platné v ramci SRP
a toto nedodrzanie pravidiel méze mat’ vplyv na vydavky uvedené v Ziadosti o platbu, pre
ktoré sa pozaduje priebezna platba, Komisia moze v sulade s ¢lankom 90 ods. 4 nariadenia
(EU) [vieobecné nariadenie] prerusit’ lehotu na platbu pre Ziadost' o priebeznu platbu alebo
jej Cast.

Komisia pred preruSenim uvedenym v odseku 1 informuje dotknuty ¢lensky $tat o dokaze
o nedodrzani pravidiel a poskytne mu prilezitost’ na predlozenie pripomienok v primeranej
lehote.

Prerusenie uvedené v odseku 1 musi byt’ primerané povahe, zavaznosti, trvaniu
a opakovanému vyskytu nedodrzania pravidiel.

Komisia je splnomocnena prijimat’ [...] vvkonavacie akty |...] s ciePom vymedzit’ |...]
pripady nedodrZania pravidiel uvedeného v odseku 1. Uvedené vykonavacie akty sa
prijimaju v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 53 ods. 2.
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Clanok 34

Pozastavenie platieb

1. V pripade, Ze sa ¢lensky stat dopusti zdvazného nedodrzania pravidiel platnych v ramei
SRP a toto zdvazné nedodrzanie pravidiel moze mat’ vplyv na vydavky uvedené v ziadosti
o platbu, pre ktoré¢ sa pozaduje priebezna platba, Komisia moze v sulade s ¢lankom 91 ods.
3 nariadenia (EU) [vieobecné nariadenie] prijat’ vykonavacie akty, ktorymi sa tplne alebo
CiastoCne pozastavia priebezné platby v rdmci programu.

2. Komisia pred pozastavenim uvedenym v odseku 1 informuje ¢lensky Stat o tom, ze sa
domnieva, ze doslo k zdvaznému nedodrzaniu pravidiel platnych v ramci SRP, a poskytne
mu prilezitost’ na predloZenie pripomienok v primeranej lehote.

3. Pozastavenie uvedené v odseku 1 musi byt’ primerané povahe, zavaznosti, trvaniu
a opakovanému vyskytu zavazného nedodrzania pravidiel.

4, Komisia je splnomocnena prijimat’ [...] vvkondvacie akty [...] s ciePom vymedzit’ [...]
pripady zadvazného nedodrzania pravidiel uvedené¢ho v odseku 1. Uvedené vykonavacie
akty sa prijimaju v silade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 53 ods. 2.

Clanok 35

Financné opravy vykonavané clenskymi Statmi

1. V pripade nedodrZania povinnosti uvedenych v ¢lanku 12 ods. 2 tohto nariadenia vykonaju
Clenské Staty finanéné opravy v sulade s ¢lankom 97 ods. 4 nariadenia (EU) [vSeobecné
nariadenie].

2. V pripade finan¢nych oprav uvedenych v odseku 1 urcia ¢lenské Staty vySku opravy, ktora

musi byt primerana povahe, zdvaznosti, trvaniu a opakovanému vyskytu porusenia alebo
priestupku zo strany prijimatel’a a vyske prispevku z ENRAF na hospodarsku ¢innost’
prijimatel’a.
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Clanok 36

Financné opravy zo strany Komisie

1. V stlade s ¢lankom 98 ods. 5 nariadenia (EU) [vieobecné nariadenie] prijme Komisia
vykonavacie akty, ktorymi sa vykonaju finan¢né opravy zruSenim celého prispevku Unie
na program alebo jeho Casti, ak po vykonani potrebného preskimania dospeje k zaveru, ze:

a) vydavky uvedené v Ziadosti o platbu st ovplyvnené pripadmi, ked’ prijimatel’
nedodrziava povinnosti uvedené v ¢lanku 12 ods. 2, a ¢lensky Stat ho pred zacatim
opravného konania podl'a tohto odseku neopravil;

b) vydavky uvedené v ziadosti o platbu st ovplyvnené pripadmi, ked’ sa ¢lensky Stat
dopustil zavazného nedodrzania pravidiel SRP, ktoré viedli k pozastaveniu platby
podl’a ¢lanku 34, a dotknuty ¢lensky Stat stale nedokaze preukazat, ze prijal potrebné
napravné opatrenia na zabezpecenie dodrziavania a presadzovania uplatnitelnych
pravidiel v buducnosti.

2. Komisia rozhodne o vyske opravy, pricom zohl'adni povahu, zdvaznost’, trvanie
a opakovany vyskyt zavazného nedodrzania pravidiel SRP zo strany ¢lenského Statu alebo
prijimatela, a vysku prispevku z ENRAF na hospodérsku ¢innost” dotknutého prijimatel’a.

3. V pripade, Ze nie je mozné presne vycislit’ vysku vydavkov stuvisiacich s nedodrzanim
pravidiel SRP zo strany ¢lenského §tatu, Komisia uplatni pausalnu alebo extrapolovani
finan¢nu opravu v sulade s odsekom 4.

4. Komisia je splnomocnend prijimat’ [...] vvkonavacie akty |...] s ciePom urcit’ [...] kritéria
stanovenia Urovne finan¢nej opravy, ktora sa mé uplatnit’, a kritéria uplatiovania
pausalnych alebo extrapolovanych finanénych oprav. Uvedené vykonavacie akty sa
prijimaju v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 53 ods. 2.
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ODDIEL 3

MONITOROVANIE A PODAVANIE SPRAV

{Clanok 37: ,, Ramec monitorovania a hodnotenia** sa preskuma neskor.}

Clinok 38
[-]
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HLAVA III: PODPORA V RAMCI PRIAMEHO
A NEPRIAMEHO RIADENIA

Clanok 39

Geograficka pésobnost

[...] Podpora uvedena v tejto hlave sa moze [...] vztahovat’ aj na operacie, ktoré sa celé alebo ich
¢ast’ |...] vykonavajii mimo [...] izemia ¢lenského Statu, a to aj mimo tzemia Unie, s vynimkou
technickej pomoci.

KAPITOLA I

Priorita 1: Podpora udrzate'n¢ho rybarstva a ochrany [...] vodnych
biologickych zdrojov

Clanok 40

Vykondvanie SRP
Z ENRAF sa podporuje vykonavanie SRP prostrednictvom:

a) poskytovania vedeckych odporac¢ani a poznatkov na ucely podpory fundovanych
a uc¢innych rozhodnuti v oblasti riadenia rybarstva v rdmci SRP, okrem iného aj
prostrednictvom ucasti expertov vo vedeckych organoch;

b) rozvoja a realizacie systému Unie na kontrolu rybarstva, ako sa ustanovuje v &lanku
36 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 a d’alej spresiiuje v nariadeni Rady (ES)
¢. 1224/2009;

¢) fungovania poradnych rad zriadenych v sulade s ¢lankom 43 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013, ktorych ciel je sucastou SRP a tuto politiku podporuje;

d) dobrovol'nych prispevkov na ¢innosti medzinarodnych organizacii zaoberajicich sa
rybarstvom v sulade s ¢lankom 29 a ¢lankom 30 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.
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Clanok 41*°

Podpora cistych a zdravych mori

1. Z ENRAF sa podporuju ¢isté a zdravé moria, okrem iného aj akciami na podporu
vykonavania smernice 2008/56/ES a akciami na zabezpecenie stiladu s dosahovanim
dobrého environmentéalneho stavu podl’a ¢lanku 2 ods. 5 pism. j) nariadenia (EU)
¢. 1380/2013 a vykondvanim Eurdpske;j stratégie pre plasty v obehovom hospodarstve.

2. Podpora uvedena v odseku 1 musi byt v stlade s environmentalnymi pravnymi predpismi
Unie, najmi s cielom dosiahnut’ alebo udrzat’ dobry environmentélny stav v zmysle
¢lanku 1 ods. 1 smernice 2008/56/ES.

KAPITOLA 11

Priorita 2: Podpora |...] udrzatePnych akvakultarnych ¢innosti,
ako aj spracovania produktov rybolovu a akvakultury
a uvadzania|...] tychto produktov na trh

Clanok 42

Ziskavanie informacii o trhu

Z ENRAF sa podporuje tvorba a Sirenie informécii o trhu s produktmi rybolovu a akvakultiry zo
strany Komisie v sulade s ¢lankom 42 nariadenia (EU) ¢. 1379/2013.

20 Tento ¢lanok sa presunie do kapitoly IV ,,Priorita 4: Posilnenie medzinarodnej spravy

oceanov a umoznenie bezpecnych, chranenych, ¢istych a udrzatelne spravovanych mori
a oceanov*
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KAPITOLA III

Priorita 3: UmoZnenie rastu udrzatel’ného modrého hospodarstva
a podpora [...] rozvoja rybolovnych a akvakultirnych [...] komunit
v pobreznych a vnutrozemskych oblastiach

Clanok 43

Namorna politika a rozvoj udrzatelného modrého hospodarstva
Z ENRAF sa podporuje vykonavanie namornej politiky prostrednictvom:

a) podpory udrzatel'ného nizkouhlikového modrého hospodarstva odolného voci zmene
klimy;

b) podpory integrovanej spravy a riadenia ndmornej politiky, okrem iného aj
prostrednictvom nadmorného priestorového planovania, stratégii pre morské oblasti
a regionalnej ndmornej spoluprace;

c) posilnenia transferu a zavadzania vyskumu, inovécii a technoldgii v ramci
udrzatel'ného modrého hospodarstva vratane Eur6pskej ndmornej monitorovace;j
a datovej siete (EMODnet);

d) zlepSenia ndmornych zrucnosti, irovne poznatkov o ocednoch a vymeny socialno-
ekonomickych udajov o udrzatel'nom modrom hospodarstve;

e) vypracovania projektového portfolia a inovativnych finan¢nych nastrojov.
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KAPITOLA 1V

Priorita 4: Posilnenie medzinarodnej spravy oceanov a umozZnenie
bezpec¢nych, chranenych, istych a udrzatel’ne spravovanych mori

a oceanov

Clanok 44

Ochrana namornej dopravy a namorny dozor

Z ENRAF sa podporuje ochrana ndmornej dopravy a ndmorny dozor, okrem in¢ho aj
prostrednictvom vymeny udajov, spoluprace medzi pobreznou straZou a agentirami a boja proti
trestnej ¢innosti a nezakonnej ¢innosti na mori.

Clanok 45

Medzinarodna sprava ocedanov

Z ENRAF sa podporuje vykonavanie politiky v oblasti medzinarodnej spravy oceanov
prostrednictvom:

a)

b)

dobrovol'nych prispevkov medzinarodnym organizaciam posobiacim v oblasti spravy
oceanov;

dobrovol’nej spoluprace s medzinarodnymi foérami, organizaciami, orgdnmi

a in§tituciami a koordindcie medzi nimi v kontexte Dohovoru Organizacie Spojenych
narodov o morskom prave, Agendy 2030 pre udrzatelny rozvoj a inych relevantnych
medzindrodnych dohdd, dojednani a partnerstiev;

vykonévania oceanskych partnerstiev medzi Uniou a relevantnymi subjektmi
posobiacimi v oblasti spravy oceanov;

vykonévania relevantnych medzinarodnych dohod, dojednani a néstrojov, ktorych
cielom je podpora lepSej spravy oceanov, ako aj rozvoj akcii, opatreni, nastrojov
a znalosti, ktoré umoznuju bezpecné, chranené, Cisté a udrzatel'ne spravované oceany;

vykondvania relevantnych medzinarodnych dohod, opatreni a nastrojov, ktorych
cielom je zabraniovanie nezakonnému, nenahlasenému a neregulovanému rybolovu,
odradzanie od neho a jeho odstranenie;

posilnenia medzindrodnej spoluprace a rozvoja v oblasti vyskumu ocednov a tidajov
o oceanoch.
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KAPITOLA V

Pravidla vykonavania v ramci priameho a nepriameho riadenia

Clanok 46

Formy financovania z prostriedkov Unie

1. Z ENRAF mozno poskytovat’ financné prostriedky v akejkol'vek forme stanovene;j
v nariadeni (EU) ¢&. [nariadenie o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny
rozpodet Unie], a to najmé formou verejného obstaravania podl'a hlavy VII uvedeného
nariadenia a grantov podl'a hlavy VIII uvedeného nariadenia. Okrem toho sa financné
prostriedky mozu poskytovat’ vo forme finan¢nych nastrojov v ramei operacii
kombinovaného financovania uvedenych v ¢lanku 47.

2. Hodnotenie navrhov grantov mozu vykonat’ nezavisli experti.
Clanok 47

Operacie kombinovaného financovania

Operacie kombinovaného financovania v rdimci ENRAF sa implementuji v sulade s nariadenim
(EU) [nariadenie o programe InvestEU] a hlavou X nariadenia (EU) [nariadenie o rozpoc¢tovych
pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie].

{Clanok 48: ,, Hodnotenie *“ sa preskiima neskor.}

Clanok 49

Audity

Audity tykajuce sa pouZitia prispevku Unie vykonavané osobami alebo subjektmi vratane tych,
ktoré neboli poverené institaciami alebo organmi Unie, tvoria zéklad celkového uistenia podla
¢lanku 127 nariadenia (EU) [nariadenie o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny
rozpoéet Unie].
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Clanok 50

Poskytovanie informdcii, komunikdcia a zverejiovanie

1. Prijemcovia financnych prostriedkov Unie priznavaji povod a zabezpecuju viditeInost’
finan¢nych prostriedkov Unie, najmé pri propagécii akcii a ich vysledkov, tym, zZe
poskytuju ucelené, i€inné a primerané cielené informacie roznym cielovym skupinam
vratane médii a verejnosti.

2. Komisia vykonava informa¢né a komunikac¢né ¢innosti v stvislosti s ENRAF a jeho
akciami a vysledkami. Z finan¢nych zdrojov alokovanych na ENRAF sa sucasne prispieva
aj na informovanie o politickych prioritach Unie navonok, pokial’ sa tykaju priorit
uvedenych v ¢lanku 4.

Clanok 51

Opravnené subjekty
1. Okrem kritérii stanovenych v &lanku 197 nariadenia (EU) [nariadenie o rozpo&tovych
pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na v§eobecny rozpocet Unie] sa uplatiiuju kritéria
opravnenosti uvedené v odsekoch 2 az 3.

2. Opravnené su tieto subjekty:

pravne subjekty usadené v ¢lenskom State alebo tretej krajine uvedené v pracovnom
programe na zéklade podmienok Specifikovanych v odsekoch 3 a 4;

akykol'vek pravny subjekt zriadeny podl'a prava Unie alebo akakol'vek medzinarodna
organizacia.

3. Pravne subjekty usadené v tretej krajine su vynimocne opravnené na tcast, ak je to
nevyhnutné na dosiahnutie ciel'ov danej akcie.

4. Pravne subjekty usadené v tretej krajine, ktora nie je pridruzend k programu, by v zasade
mali niest’ ndklady na svoju Gcast’.
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HLAVA IV: PROCESNE USTANOVENIA

{Clanok 52: ,, Vykondvanie delegovania pravomoci* sa preskiima neskor.}

Clanok 53
Postup vyboru
Komisii pomaha Vybor pre Eurdopsky ndmorny, [...] rybolovny a akvakultirny fond.

Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

Ak sa odkazuje sa na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok [...] 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym

sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého Clenské Staty
kontroluji vykonavanie vykonéavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,

1.
¢. 182/20112%!,
2.
21
s. 13).
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HLAVA V: ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 53a

Zmeny nariadenia ¢. 2017/1004

Clinok 6 nariadenia (EU) 2017/1004 sa meni takto:

1. Odseky 1 a 2 &lanku 6 nariadenia (EU) 2017/1004 sa nahradzaja takto:

1. Clenské $taty bez toho, aby boli dotknuté ich si¢asné povinnosti tykajiice sa zberu udajov
podl’a prava Unie, zbieraji idaje v ramci pracovného plinu vypracovaného na zdklade
viacro¢ného programu Unie (d’alej len ,ndrodny pracovny plan).

2. Clenské §taty elektronicky predloZia Komisii svoje narodné pracovné plany do 31. oktébra
roku, ktory predchadza rok, od ktorého sa ma pracovny plan uplatiiovat’, a to pokial’ sa stale
neuplatiiuje existujuci plan, pricom v takom pripade o tom informuji Komisiu.

3. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorvmi sa schvalia narodné pracovné plany uvedené

v odseku 1 a 1a, do 31. decembra roku, ktory predchadza rok, od ktorého sa ma pracovny
plan uplatiovat’. Komisia pri schvalovani narodnvch pracovnych planov zohladni
hodnotenie vvkonané vvborom STECF podl’a ¢lanku 10 tohto nariadenia. Ak toto hodnotenie
ukaze, Ze narodny pracovny plan nie je v sulade s tymto ¢linkom alebo nezarucuje vedecki
relevantnost’ idajov alebo dostato¢nu kvalitu navrhovanych metéd a postupov, Komisia

o tom ihned’ informuje dotknuty ¢lensky Stat a navrhne zmeny daného pracovného planu,
ktoré povazuje za potrebné. Dotknuty Clensky $tiat nasledne predlozi Komisii zrevidovany

narodny pracovny plan.

2. Vklada sa tento odsek 5:

»5. Komisia moZe prijat’ vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia pravidla tykajice sa postupov
a formatu predkladania narodnvch pracovnvch planov uvedenvch v odseku 1. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 25 ods. 2.
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{Clanok 54 ,, Zrusenie“, clanok 55 ,, Prechodné ustanovenia“ a c¢lanok 56 ,, Nadobudnutie ucinnosti
a datum uplatiovania* sa preskumaju neskor s cielom zosuladit ich so smerovanim uplatnenym

v nariadeni (EU) [v§eobecné nariadenie].}

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda

{Priloha I: ,,Spolocné ukazovatele “ sa podrobnejsie preskumaju v neskorsom stadiu.}
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PRILOHA II
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ORGANIZACIA PODPORY V RAMCI ZDIECANEHO RIADENIA

Ciele politiky Priority ENRAF ENRAF INomenklatura,
stanovené v ¢lanku 4 Specifické ciele ktora sa ma pouZzit’ vo
nariadenia (EU) finanénom plane
[vSeobecné nariadenie]
EkologickejSia, 1. Posilnenie hospodarsky, | 1.1
nizkouhlikova Eurépa | Podpora udrZate’ného | socidlne
vd’aka presadzovaniu rybarstva a ochrany a environmentalne
Cistej a spravodlivej vodnych biologickych udrzatelnych
energetickej zdrojov rybolovnych ¢innosti
transformacie, ZvySovanie energetickej | 1.2
zelenych a modrych efektivnosti a zniZovanie
investicii, obehového emisii CO»
hospodarstva, Podpora prispésobenia 13
adapticie na zmenu rybolovnej kapacity
klimy a prevencie rybolovnym moznostiam
a riadenia rizika a prispievanie
Kk primeranej Zivotnej
urovni v urditych
pripadoch do¢asného
zastavenia rybolovnych
¢innosti
Podpora u¢innej 14
kontroly a v oblasti
rybolovu a spolahlivych
udajov na ucely
fundovaného
rozhodovania
Presadzovanie 1.5
rovnakych podmienok
pre produkty rybolovu
a akvakultiry
z najvzdialenejSich
regionov
Prispievanie k ochrane 1.6
a obnove vodnych
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ekosystémov

2. Presadzovanie 2.1
Podpora udrzatePnych udrzatel’nych
akvakultiirnych a hospodarsky
¢innosti, ako aj Zivotaschopnych
spracovania produktov | akvakultirnych ¢innosti
rybolovu a akvakultiiry | v silade s ¢ldnkom 34
a uvadzania tvchto ods. 1 nariadenia (EU)
produktov na trh ¢. 1380/2013
Rozvoj 22
konkurencieschopnych,
transparentnych
a stabilnych trhov
s produktmi rybolovu
a akvakultury, ako aj
spracovanie tychto
produktov, v sulade
s €lankom 35 nariadenia
(EU) & 1380/2013
a s nariadenim (EU)
¢. 1379/2013
4. Posilnenie Posilnenie udrzatelného | 4.1
medzindrodnej spravy riadenia mori a ocednov
oceAnov a umoznenie presadzovanim znalosti
bezpecnych, 0 mori, nimorného
chranenych, ¢istych dozoru a/alebo
a udrzatel’'ne spoluprace pobreZnej
spravovanych mori straze
a oceanov
Europa bliZsie 3. UmoZnenie rastu Rozvoj rybolovnych 3.1
k obéanom vd’aka udrzate'ného modrého | a akvakultirnych
podpore udrzatePného | hospodarstva komunit v pobreznych
a integrovaného a podpora rozvoja a vnitrozemskych
rozvoja mestskych, rybolovnych oblastiach
vidieckych a akvakultirnych
a pobreznych oblasti komunit v pobreznych
a miestnych iniciativ a vnutrozemskych
oblastiach
Technickd pomoc
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PRILOHA III

KONKRETNE MIERY MAXIMALNEJ INTENZITY POMOCI V RAMCI ZDIECANEHO

RIADENIA

CiSLO
RIADKU

TYP OPERACIE

MIERA MAXIMALNEJ
INTENZITY POMOCI

1

Prvé nadobudnutie rybarskeho plavidla alebo
vymena alebo modernizacia hlavného alebo

pomocného motora

40 %

Operacie, ktoré prispievaju k vykonavaniu
povinnosti vylodit’ ulovky uvedenej v ¢lanku 15
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 a ktorymi sa
zlepSuje vel'kostna selektivita alebo druhova

selektivita rybarskeho vystroja

100 %

Dalsie operacie, ktoré prispievajii k vykonavaniu
povinnosti vylodit’ tlovky uvedenej v ¢lanku 15
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013:

— operacie na zlepSenie infrastruktiry rybarskych
pristavov, aukénych sieni, vylod’ovacich miest

a pristreSkov s ciel'om ul'ah¢it’ vylod'ovanie

a skladovanie nechcenych tlovkov,

— operacie [...] v sulade s ¢lankom 8 ods. 2 pism.

b) nariadenia (EU) &. 1379/2013.

75 %

Operacie na zlepSenie zdravotnych,
bezpecnostnych a pracovnych podmienok

na palube rybarskych plavidiel

75 %

Operacie v najvzdialenejSich regionoch

85 %
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Operacie vo vodach vzdialenych gréckych
ostrovov a chorvatskych ostrovov Dugi Otok,

Vis, Mljet a Lastovo

85 %

Clanok 19

Kontrola a presadzovanie

85 %

Operacie suvisiace s maloobjemovym
pobreznym rybolovom (vratane operacii na ucely

kontroly a presadzovania)

100 %

V pripade, Ze prijimatel'om je verejny organ
alebo podnik povereny poskytovanim sluzieb
vSeobecného hospodarskeho zdujmu v zmysle
¢lanku 106 ods. 2 zmluvy, pokial’ sa

na prevadzkovanie tychto sluzieb poskytuje
podpora

100 %

10

Kompenzécie suvisiace s dodatocnymi nakladmi
alebo stratou prijmu podl'a ¢lanku 30 vratane

¢lankov 17, 18,21 a 23

100 %

11

Clénok 20
Zber a spracovanie udajov na ucely riadenia

rybolovu a akvakultiry a na vedecké ucely

100 %

12

Clénok 22
Ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov
v morskych, pobreZnych a vnitrozemskych

vodach

100 %

13

Clénok 23
Operacie na podporu udrzatel'nej akvakultary,

ktoré vykonavaju MSP

60 %
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14

Clénok 26

Miestny rozvoj vedeny komunitou

Operacie, ktoré spiiiaji aspoit jedno z tychto
kritérii:

1) su v kolektivhom zaujme;

i1) maju kolektivneho prijimatela;

ili)maju  inovacné  prvky, v prislusnych
pripadoch na miestnej Urovni, alebo sa nimi
zabezpecuje pristup verejnosti k vysledkom

operacii.

100 %

15

Prevadzkové naklady skupin FLAG

100 %

16

Operacie, na ktoré¢ sa nevztahuje riadok 14, ktoré
spiiiaju tieto kritéri:
1) st v kolektivnom zaujme;

i1) maju kolektivneho prijimatel’a;

ii)maju  inovaéné prvky alebo sa nimi
zabezpecuje pristup verejnosti k vvsledkom
operacii.

100 %

17

Operacie suvisiace [...] so znalostami o mori,
s namornym dozorom alebo so spolupracou
pobreznej straze

100 %
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18

Operacie zamerané na navrhovanie, vyvoj,
monitorovanie, hodnotenie alebo riadenie
transparentnych systémov vymeny rybolovnych
moznosti medzi ¢lenskymi Statmi v stlade

s ¢lankom 16 ods. 8 nariadenia (EU)

¢. 1380/2013

100 %

19

Operacie na podporu inovacnych vyrobkov,
procesov alebo zariadeni v rybolove, akvakulture

a spracovani

75 %

20

Operacie vykonavané organizéciami vyrobcov,
zdruzeniami organizacii vyrobcov alebo

medziodvetvovymi organizaciami

75 %

21

Operacie vykonavané organizaciami rybarov

alebo inymi kolektivnymi prijimatel'mi

60 %

22

Finan¢né nastroje

100 %
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PRILOHA IV

Koeficienty na vypocet podpory ciel'ov stvisiacich so zivotnym prostredim a ciel'ov v oblasti zmeny klimy

[...] SPECIFICKY CIEL NOMENKLATURA, | Koeficient Koeficient

ALEBO OSOBITNA KTORA SA MA na vypocet podpory | na vypocet podpory

PODMIENKA POUZIT VRAMCI | poskytovanej poskytovanej

PROGRAMU na ciele v oblasti na ciele v oblasti
zmeny klimy Zivotného
prostredia
Vydavky na podporu priority ¢. 1: Podpora udrzatelného rybarstva a ochrany
[...] vodnych biologickych zdrojov

Clanok 14 ods. 1 pism. a) 1.1 40 % 100 %

[-]

Posilnenie hospodarsky,

socialne a environmentalne

udrzateP’nych rybolovnych

dinnosti okrem prvého

nadobudnutia rybarskeho

plavidla

Cldnok 16 1.1 0 %* 0 % na vydavky

[...] Prvé nadobudnautie |...] stivisiace s prvym

rybdrskeho plavidla |...] nadobudnutim
rybarskeho plavidla
mladym rybarom
[...]

Clanok 16 novy 1.2 40 % 40 %

Vymena alebo modernizicia

hlavného alebo pomocného

motora
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[...]
[-]

[...]

[-..]

[...]

Clanok 17]...] 1.[...]13 100 %, ak sa 0 %*
Trvalé ukoncenie rybolovnych podpora dosahuje
cinnosti likvidaciou
rybarskeho plavidla
0 %?*, ak sa podpora
dosahuje
dodatocnym
vybavenim
rybarskeho plavidla
na iné ¢innosti ako
komerény rybolov
Clanok 18 1.[...]3 40 % 40 %
[...] Docasné zastavenie
rybolovnych cinnosti
Clénok 19 L[...]4 0 % 40 %
Kontrola a presadzovanie
Clanok 20 1.[...]4 0% 40 %
Zber a spracovanie udajov
na ucely riadenia rybolovu
a akvakultiury a na vedecké
ucely
Clanok 21 1.[...]5 0% 0%
Kompenzacia dodatocnych
nakladov v najvzdialenejsich
regionoch na produkty
rybolovu a akvakultury
Clanok 22 1.[...]6 40 % 100 %
Ochrana a obnova biodiverzity
a ekosystémov v morskych,
[-..][pobreznych
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a vrutrozemskych vodach

Vydavky na podporu priority ¢. 2: Podpora |...] udrzatelnych
akvakultirnych ¢innosti, ako aj spracovania produktov
rybolovu_a akvakultiry a uvadzania [...] tvchto produktov

na trh

Clanok 23
Akvakultura

2.1 0 %*

40 %

[...]
[--]

[-.] [...]

[-..]

Clanok [...] 22 novy
[---]

Rozvoj konkurencieschopnych,

transparentnych a stabilnych

trhov s produktmi rybolovu

a akvakultury, ako aj spracovanie

tychto produktov, v silade

s 8lankom 35 nariadenia (EU)
&. 1380/2013 a s nariadenim (EU)
¢.1379/2013

2 novy.l 0 %*

0%

Vydavky na podporu priority ¢. 3: Umoznenie rastu

udrzate'ného modrého hospodarstva a podpora [...] rozvoja

rybolovnych a akvakultiirnych [...] komunit v pebreZnych

a vnutrozemskvch oblastiach;

Clanok 26
Miestny rozvoj vedeny

komunitou

3.1 0 %*

40 %

[..]
[-]

[-.] [...]

[...]

Vydavky na podporu priority ¢. 4: Posilnenie medzindrodnej spravy ocednov

a umoznenie bezpecnych, chranenych, cistych a udrzatelne spravovanych mori

a oceanov

10297/19

duk/PP/ib

LIFE.2.A

70
SK




Clanok 27 4.1 40 % 100 %
Znalosti 0 mori
Clénok 28 4.1 0 % 0 %
Namorny dozor
Clénok 29 4.1 0 % 0%
Spolupraca pobreznej straze

Vydavky na podporu technickej pomoci
Technicka pomoc 5.1 0 %* 0 %*

* Clensky $tat moZe vo svojom programe navrhnit’, aby sa na §pecificky ciel’ alebo osobitni

podmienku [...], ktoré si v tabul’ke oznacené symbolom *, uplatnil koeficient 40 %, pokial’ mdze

preukazat, ze dany Specificky_ciel’ alebo osobitna podmienka |[...] su relevantné z hl'adiska

zmiernovania zmeny klimy alebo adaptacie na iiu alebo z hl'adiska environmentalnych ciel'ov podla

nalezitého pripadu.

[PRILOHA V — ustanovenie v zatvorkich]
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	Ako sa uvádza aj v návrhu Komisie, v kompromisnom znení sa stanovuje, že operácie, ktorými sa zvyšuje kapacita rybárskeho plavidla alebo jeho schopnosť nájsť ryby, nie sú operáciami oprávnenými na podporu z ENRF. Ale na žiadosť viacerých delegácií a p...
	 segment príslušnej flotily musí byť v rovnováhe,
	 akékoľvek zvýšenie kapacity vyplývajúce z týchto operácií sa musí kompenzovať predchádzajúcim zrušením kapacity aspoň v rovnakej výške a
	 musí sa dodržať vnútroštátny strop pre rybolovnú kapacitu pridelenú každému členskému štátu.
	Podobný prístup sa prijal v pozícii Európskeho parlamentu v prvom čítaní.
	Predsedníctvo sa domnieva, že v tomto kompromisnom znení sú vyvážené jednotlivé pozície členských štátov, zároveň sa ním podporujú environmentálne a sociálno-ekonomické ciele SRP a nie sú ním ohrozené záväzky EÚ na medzinárodných fórach.
	Ako sa uvádza aj v návrhu Komisie, v kompromisnom znení predsedníctva sa stanovuje, že výstavba a nadobudnutie rybárskych plavidiel alebo dovoz rybárskych plavidiel, ako aj výmena alebo modernizácia motorov nie sú operáciami oprávnenými na podporu z E...
	– Prvé nadobudnutie rybárskeho plavidla
	Výnimkou v článku 16 nový sa pre prípad prvého nadobudnutia rybárskeho plavidla stanovujú veľmi prísne podmienky, pričom sa zohľadňuje základný cieľ návrhu Komisie podporovať nástup nových generácií. Predsedníctvo sa domnieva, že v tomto kompromisnom ...
	Európsky parlament vo svojej pozícii v prvom čítaní poskytol v súvislosti s prvým nadobudnutím rybárskeho plavidla všetkým plavidlám bez ohľadu na ich dĺžku uľahčenie prístupu k úverom, poisteniu a finančným nástrojom.
	– Výmena alebo modernizácia motorov
	V kompromisnom znení predsedníctva sa zachováva podmienka stanovená v návrhu Komisie, t. j. že nový/modernizovaný motor by nemal mať vyšší výkon v kW, ale pre plavidlá s dĺžkou od 12 do 24 metrov je doň začlenená dodatočná podmienka: nový/modernizova...
	V takomto kompromisnom znení predsedníctva sa odráža želanie veľkej väčšiny členských štátov, aby sa v súlade so súčasným ENRF podpora rozšírila nad rámec maloobjemovej flotily, a to bez povinného znižovania výkonu v kW.
	V týchto výnimkách je vyjadrená požiadavka veľkej väčšiny delegácií zachovať stav existujúci v súčasnom nariadení o ENRF, pokiaľ ide o túto otázku. Európsky parlament k tejto otázke prijal podobnú pozíciu.
	Komisia navrhla odchýliť sa od všeobecného pravidla stanovujúceho 50 % maximálnu mieru intenzity pomoci a stanoviť maximálnu intenzitu pomoci vo výške 30 % pre investície do prvého nadobudnutia rybárskeho plavidla aj do výmeny alebo modernizácie motora.
	Pri skúmaní v pracovnej skupine značné množstvo delegácií žiadalo, aby sa miera intenzity pomoci zachovala na úrovni 50 %. Predsedníctvo dostalo 29. mája 2019 usmernenie od COREPER-u, aby sa miera intenzity pomoci pre uvedené investície zachovala na ...
	c) Účelová viazanosť, pokiaľ ide o kontrolu a zber údajov (článok 6 ods. 4)
	Ako v návrhu Komisie, aj v kompromisnom znení predsedníctva sa stanovuje, že aspoň 15 % finančnej podpory Únie alokovanej členskému štátu sa pridelí na kontrolu a zber údajov. Umožní sa tým zvýšenie počtu populácií, v prípade ktorých existujú vedecké...
	Predsedníctvo verí, že zachovaním návrhu Komisie v tejto záležitosti dosiahlo v znení vyvážený kompromis medzi rôznymi stanoviskami delegácií a zaistilo flexibilitu vo všetkých požiadavkách, ktoré delegácie vyjadrili.
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